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Nejdrive nékolik véci uvodem

Radi bychom Vam podékovali, Ze jste si zvolili notebook série TravelMate.
Doufame, ze budete se svym pocitatem TravelMate spokojeni tak, jako
jsme byli my, kdyz jsme tento poc¢ita¢ pro Vas pfipravovali.

Vasi pravodci

Abychom Vam usnadnili pouzivani Vaseho pocitace TravelMate, pfipravili
jsme pro Vas nékolik privodcu:

Jako uplné prvni - rozkladaci plakat Just for Starters... Vam
pomuiize na samotném zacatku pii sestavovani Vaseho pocitace.

Tato Uzivatelska pfiruéka Vam predstavi fadu moznosti, které
Vam umozni, abyste byli diky svému pocitaci produktivnéjsi.
Tento pravodce poskytuje jasné a prehledné informace, tykajici
se pocitace, a z tohoto dlivodu si jej peclivé prectéte.

Pokud byste si nékdy chtéli vytisknout kopii, je tato Uzivatelska
priruc¢ka v anglickém jazyce rovnéz dostupna ve formatu PDF.
Postupujte nasledovné:

1 Ve Windows klepnéte postupné na tla¢itko nabidky Start,
poté na polozku Programy, a nakonec na polozku Travel-
Mate.

2 Klepnéte na polozku TravelMate User’s guide.

Poznamka: K prohlizeni tohoto souboru je nezbytny nainstalo-
vany program Adobe Acrobat Reader. Pokud program Adobe
Acrobat Reader neni na Vasem poc¢itaci nainstalovan, mazete
klepnutim na ikonu TravelMate User’s Guide nejprve spustit
instala¢ni program programu Acrobat Reader. Postupujte podle
pokynu na obrazovce, az do dokonéeni instalace. Pripadné
pokyny, tykajici se pouzivani programu Adobe Acrobat Reader,
ziskate v nabidce Help (Napovéda).

A konecné, k pocitaci mtze byt pfibalen list Read me first,
ktery obsahuje dulezité dodatecné pfipominky a aktualizace.
Tento list si proto rovnéz prectéte.




Pro dalsi informace o naSich vyrobcich, sluzbach a technické podpore
mUzZete navstivit nasi internetovou stranku (global.acer.com).

Zakladni péce a rady pro pouzivani Vaseho pocitace
Zapinani a vypinani pocitace
Pfi zapinani pocitace jednoduse stisknéte a uvolnéte sitovy vypinag,

umistény pod LCD displejem vedle spoustécich klaves.
Pro umisténi tohoto pfepinade - viz éast ,,Celni pohled“ na strance 3.

Vypnuti napajeni poc¢itace mUizete provést nékterym z nasledujicich
zplisobli:

e S pouzitim pfikazu Windows pro vypnuti

Klepnéte na tlac¢itko Start, Vypnout poéitaé, a nakonec klepnéte na
tlacitko Vypnout.

e Pomoci sitového vypinace

Poznamka: Sitovy vypina¢ muzete rovnéz pouzivat k provadéni raz-
nych funkci rezimu fizeni spotfeby. Viz ¢ast ,,Zakladni fizeni spotrfeby“
na strance 25.

e Pro fizeni spotieby pouzijte uzivatelsky pfizplisobené funkce

Vypnuti pocita¢e mlzete rovnéz provést sklopenim displeje nebo
stisknutim klaves (Fn-F4) pro ,,uspani“ pocitace.

Poznamka: Pokud nemiZete vypnout pocita¢ normalnim zplsobem,
stisknéte a podrzte sitovy vypinaé alesporn 4 sekundy, aZ se pocitac
vypne. Pokud pocita¢ vypnete a chcete jej opét zapnout, vyCkejte
pred jeho opétovnym zapnutim alespon dvé sekundy.

Péce o Vas pocitac
Vas pocita¢ Vam bude dobre slouzit, budete-li o néj spravné pecovat.
e Nevystavujte pocita¢ pfimému slune¢nimu zareni. Neumistujte jej
do blizkosti zdrojt tepla, jakym je napfriklad radiator.
e Nevystavujte pocitac teplotam, niz§im nez 0°C, nebo vy$sim nez 50°C.



Nevystavujte pocita¢ magnetickym polim.

Nevystavujte podita¢ desti nebo vlhkosti.

Zabrante politi pocitace vodou nebo jakoukoli tekutinou.
Nevystavujte pocita¢ velkym naraziim a otfestim.

Nevystavujte pocéita¢ prachu a necistotam.

Na horni plochu pocita¢e nikdy neumistujte zadné predméty, aby
nedoslo k jeho poskozeni.

e Vyvarujte se prudkého zavirani krytu displeje.

¢ Nikdy pocita¢ neumistujte na nerovné plochy.

Péce o sitovy adaptér

Zde je nékolik rad, jak pe€ovat o sitovy adaptér:

e Nepfripojujte sitovy adaptér k zadnému jinému zafizeni.

e Neslapejte na sitovou pfivodni $iliru a neumistujte na ni zadné tézké
predméty.

Peclivé umistéte sitovou Sndru a veskeré kabely mimo frekventovanou
oblast, kde ¢asto chodi lidé.

e Pfi odpojovani sitové $nury ze zasuvky ve zdi netahejte za samotnou
$ndru, ale vzdy uchopte zastréku.

e Celkova proudova zatéz pripojenych zafizeni nesmi prfesahnout prou-
dovou zatéz prodluzovaci $idlry (pokud ji pouzivate). Celkova prou-
dova zatéz vSech zafizeni, zapojenych do jedné zasuvky ve zdi,
nesmi presahnout kapacitu pojistky.

Péce o baterii pocitace

Zde je nékolik rad, jak pe€ovat o baterie:

e Pfi vyméné baterie pouzivejte pouze baterie stejného druhu.
Pred vyjmutim nebo vymeénou baterii vypnéte napajeni pocitace.
Nezasahujte do obalu baterii. Udrzujte baterie mimo dosah déti.
Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy a nafizenimi.
Pokud je to mozné, zajistéte jejich recyklaci.

Cisténi a servis poditade

1 Vypnéte pocita¢ a vyjméte baterii.

2 Odpojte sitovy adaptér.

3 Pro ¢isténi pouzivejte mékky hadrik, navihéeny ve vodé.
Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové Cistice.

Pokud nastane néktera z nasledujicich udalosti:

e Doslo k padu pocitace nebo k posSkozeni jeho skfinky.

e Doslo k politi pocitace tekutinou.

e Pocita¢ nepracuje normalné.

Postupujte podle pokyn( ,,Odstrafiovani potizi s mym pocitacem*
na strance 55.
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1 Obeznameni s pocitacem

TravelMate



Vas pocita¢ TravelMate predstavuje
kombinaci vysokého vykonu, vSestran-
nosti, prednosti fizeni spotreby a multi-
medialnich schopnosti s jedine€nym
stylem a ergonomickym designem.

Se svym novym vypocetnim partnerem
docilite nedostiznou produktivitu

a spolehlivost.



Prohlidka pocitace TravelMate

Po sestaveni svého pocitace podle postupu, ktery je vyobrazen na
plakatu Just for Starters... se nyni podivame ,kolem dokola“ na Vas
novy pocdita¢ TravelMate.

Celni pohled
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Cislo Polozka Popis
1 Obrazovka displeje Rovnéz nazyvany LCD displej (displej s tekutymi

krystaly), pro zobrazovani vystupu poéitace.




4 Obeznameni s pocitatem TravelMate

Cislo Polozka Popis

2 Stavové indikatory  Diody LED, které rozsvicenim a zhasnutim indikuji
stav pocitace a jeho jednotlivé funkce a kompo-
nenty.

3 Touchpad Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které pracuje

podobné jako poditacova mys.

4 Tladitka Levé a pravé tladitko ma stejnou funkci, jako levé
(levé, stiedni a pravé tlaéitko mysi, stfedni tlaéitko slouzi jako
a pravé) rolovaci (nahoru/dol().

5 Plocha pro opfeni  Pohodina podplirna oblast pro VaSe ruce pfi
zapésti pouzivani pocitace.

6 Klavesnice Slouzi pro zadavani udaja do Vaseho pocitace.

7 Spoustéci klavesy  Tlacitka pro spousténi €asto pouzivanych progra-

m. Viz ¢ast ,,Spoustéci klavesy“ na strance 17,
kde jsou uvedeny dal$i podrobnosti.

8 Sitovy vypina¢ Pro zapnuti napajeni pocitace.

Pohled na levou stranu

© © ©06©0000

Cislo Polozka Popis
1 Slot pro PC kartu Pro zasunuti jedné PC-karty Typu lll nebo jedné
D karty Typu Il 16-bitti (PC Card) nebo 32-bitové
karty CardBus PC Card.

2 Tlagitko pro Slouzi pro vysunuti karty ze slotu.
vysunuti karty




Cislo Polozka

Popis

Indikator aktivity
disketové
mechaniky

Dioda LED, ktera se zapina, jestlize je disketova
mechanika aktivni.

Zditka pro pfipojeni
vystupu reprodukto-
rd/sluchatek

Linkovy vystup pro pfipojeni audiozarizeni
(napftiklad reproduktort, sluchatek).

Zditka vstupni linky
—_
-

S

Linkovy vstup pro pfipojeni audio zafizeni (napfi-
klad CD prehravace, stereofonniho walkmanu
a podobné).

Zditka pro mikrofon

Pro pfipojeni monofonniho/stereofonniho konden-

d zéatorového mikrofonu.
Vg
Disketova Vestavéna disketova mechanika pro standardni
mechanika diskety 3,5 palce.

Ovladani hlasitosti

Nastaveni hlasitosti reproduktor.

Tlagitko pro vysu-
nuti diskety

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li vysunout disketu
z mechaniky.

Pohled na pravou stranu
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Cislo Polozka

Popis

Prostor pro baterii

Zde je umisténa baterie pocitace.

Opticka mechanika

Vestavéna opticka mechanika - akceptuje disky
CD nebo DVD, v zavislosti na typu optické
mechaniky.




Obeznameni s pocitatem TravelMate

Cislo Polozka Popis
3 Indikator LED Rozsviti se ve chvili, kdy je optickd mechanika
aktivni.
4 Slot pro nouzové Slouzi k vysunuti optického média ve chvili, kdy
vysunuti je poéita¢ vypnuty. Viz stranka 58,
kde najdete vice podrobnosti.
5 Tlaéitko pro vysu-  Pro vysunuti zasuvky optické mechaniky.
nuti
6 Bezpecnostni Pro pfipojeni k bezpeénostnimu zamku poditace
zamek kompatibilnim se systémem Kensington.
Zadni pohled
f‘ { I ] ‘_I‘_
O ] BT st
| | 1 | |
(1) @ ® e o
Cislo Polozka Popis
1 Zdirka pro sitovou  Slouzi pro pfipojeni sitového adaptéru.
napdjeci $idru
—
L1 1 ]
2 Paralelni port Pro pfipojeni paralelniho zafizeni
: (napriklad paralelni tiskarny).
3 Porty USB (2) Pro pfipojeni jakéhokoli zafizeni s rozhranim USB
8 4 2.0 (napriklad USB mysi nebo fotoaparatu USB).
4 Zditka pro pfipoje-  Slouzi pro pfipojeni vestavéného modemu

ni modemu

L

k telefonni lince.




Cislo Polozka

Popis

5 Zdirka pro pfipoje-
ni k pocitacové siti

&5

Pro pfipojeni pocéitace k siti Ethernet 10/100.

6 Port pro externi
monitor

a

Pro pfipojeni zobrazovaciho zafrizeni (napfiklad
externiho monitoru, LCD projektoru), zobrazujiciho
az 16 miliona barev s rozlisenim 1024 x 768 bod(.

Pohled zespodu
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Cislo Polozka Popis
1 Prostor pro baterii  Zde je umisténa baterie poc¢itace.
Uvolnovaci zapad- Pro odjiSténi baterie pfi vyjimani baterie
2 ka baterie z pocitace.
3 Prostor pro pevny  Zde je uloZzen pevny disk pocitace
disk (zajistén Sroubkem).
4 Prostor pro Zde je ulozena hlavni pamét pocitace.

pamétové moduly




Obeznameni s pocitacem TravelMate

Prednosti

V dalSi ¢asti je uveden struény prehled mnoha prednosti pocitace:

Vykon

Procesor Intel® Mobile Pentium® 4 s cache paméti 512 KB L2, nebo
procesor Intel® Mobile Celeron® s cache paméti 256 KB L2

64-bitova pamétova sbérnice

CD, DVD nebo DVD/CD-RW combo mechanika
Vestavéna disketova mechanika
Velkokapacitni pevny disk Enhanced-IDE
Baterie s vysokou kapacitou

Systém pro fizeni spotfeby ,,Advanced Configuration Power Interface“
(ACPI)

Displej

LCD displej 14,1 nebo 15 palct Thin-Film Transistor (TFT), zobrazujici
16,7 miliénu barev s rozliSenim 1024 x 768 bodu (eXtended Graphics
Array - XGA)

Moznosti 3D
Podpora soubézného zobrazovani na displeji LCD a monitoru CRT

Podpora dal$iho vystupniho zobrazovaciho zafizeni, jako je napfiklad
LCD projektoru pro prezentaci pfed velkym publikem

Funkce ,,Automatic LCD dim“ pro automatické snizeni jasu LCD
displeje; zajiStuje usporu energie pfi provozu na baterie

Podpora dualniho zobrazeni na displeji a externim monitoru

Multimédia

16-bitova zvukova karta AC’97 stereo s 3D zvukem a s vestavénym
syntezatorem



e Dva zabudované reproduktory
e Vysokorychlostni CD, DVD, nebo DVD/CD-RW mechaniky

Konektivita

e Vysokorychlostni port pro fax/data modem
e Sitové pripojeni Ethernet/Fast Ethernet

e Porty USB 2.0 (Universal Serial Bus)

e Bezdratova sit 802.11a/802.11b (dopInék)

e Doplnkové rozhrani Bluetooth

Design a ergonomie

e Design ,vSe v jednom*“ (CD, DVD nebo Combo mechanika, disketova
mechanika, a pevny disk)

e Hladky, jemny a stylovy design
e Klavesnice plné velikosti

e Ergonomicky umisténé polohovaci zafizeni - touchpad

Moznosti rozsifovani
e Jeden slot pro jednu PC-kartu Typu Il nebo jednu kartu Typu Il
CardBus PC Card (dfive PCMCIA)

e Rozsifitelna pamét
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Indikatory

Ve spodni ¢asti pod displejem je umisténo Sest snadno ¢itelnych stavo-
vych ikon.

Obeznameni s pocitatem TravelMate

Stavové ikony napajeni (Power) a spanku (Sleep) jsou viditelné i ve chvili,
kdy je sklopeny LCD displej, takze mUzete stav pocéitace sledovat i
tehdy, kdyz je LCD displej zavieny.

lkona Funkce

Popis

0L Napdjeni/Power Rozsviti se po zapnuti pocitace.
Zz Spanek/Sleep Sviti ve chvilich, kdy je poc¢ita¢ v rezimu spanku

(sleep), a blika ve chvili, kdy poéita¢ vstupuje do
rezimu hibernace, nebo se z néj vraci do normal-
niho stavu.

& Aktivita médii
N7

Rozsviti se ve chvili, kdy je aktivni disketova
mechanika, pevny disk nebo opticka mechanika.

Dobijeni baterie

Sviti ve chvilich, kde je baterie dobijena.
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lkona Funkce Popis
a Caps lock Rozsviti se, pokud je aktivni klavesa Caps Lock.
ﬁ Num Lock Rozsviti se, pokud je aktivni klavesa Num Lock.

Vyznamy ikon

Pokud je LCD displej pocitace zavien, jsou vidét 4 snadno ¢itelné ikony,
indikuijici, jaky stav nebo funkce je zapnuta nebo vypnuta.

Cislo Popis

1 Rozsviti se ve chvili, kdy je aktivni rozhrani Bluetooth.

2 Rozsviti se, pokud je aktivni funkce bezdratova sit LAN.

3 Rozsviti se po zapnuti pocitace.

4 Rozsviti se, jakmile pocita¢ pfejde do pohotovostniho rezimu (Standby),

a blika ve chvili, kdy poéita¢ vstupuje do rezimu hibernace, nebo se z néj
vraci do normalniho stavu.
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Obeznameni s pocitatem TravelMate

Pouzivani klavesnice

Klavesnice pocitace je vybavena klavesami piné velikosti spolu se véle-
nénou ¢iselnou klavesnici, dale samostatnymi kurzorovymi klavesami,
dvémi klavesami pro Windows a 12 funkénimi klavesami.

Specialni klavesy

Klavesy-zamky

Na klavesnici jsou tfi klavesy-zamky, které umoznuji stfidavé zapinat
a vypinat pozadované funkce.

| I |

Klavesa-zamek

Popis

Caps lock Je-li klavesa Caps Lock aktivni, jsou vSechny abecedni
znaky psany velkym pismem.

Num Lock Pokud je klavesa Num Lock zapnuta, je aktivovana nume-

(Fn-F11) ricka klavesnice. Klavesy pracuiji jako na kalkulacce (vSech-
na Cisla s aritmetickymi operatory, jako je +, -, x, /). Tento
rezim pouzivejte, potfebujete-li zadavat vétsi mnozstvi
numerickych udajl. Leps$im feSenim muize byt pfipojeni
externi Ciselné klavesnice.

Scroll Lock Je-li klavesa Scroll Lock aktivni, posune se obrazovka

(Fn-F12) o jeden radek nahoru nebo dold po stisknuti Sipky nahoru

nebo doll. Méjte na paméti, ze funkce Scroll Lock nemusi
pracovat u vSech aplikaci.
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Vcélenéna c¢iselna klavesnice

V¢lenéna Ciselna klavesnice pracuje stejné, jako €iselna klavesnice na
stolni klavesnici. Je ozna¢ena malymi znaky, umisténymi v pravém hor-
nim rohu klaves. Pro zjednoduseni popisu (legendy) na klavesnici nejsou
na klavesach vyti§tény symboly pro ovladani kurzoru.

| ) O Y Y

HEEEEEEENN |
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Pozadovany pristup Aktivni klavesa Num Lock Neaktivni kldvesa Num Lock

Ciselné klavesy na  Zadavejte &islice normalnim
vélenéné ciselné zplisobem.
klavesnici

Kurzorové klavesy Pfi pouzivani kurzorovych Pfi pouzivani kurzorovych

na vélenéné &iselné klaves stisknéte klavesu klaves stisknéte klavesu Fn.
klavesnici Shift.

Klavesy hlavni Pfi zadavani pismen na Zadavejte pismena normalnim
klavesnice vélenéné c&iselné klavesnici  zplsobem.

podrzte klavesu Fn.

Poznamka: Pokud je k pocitaci pfipojena externi klavesnice, prfepne
se funkce zamek ¢isel (Num Lock) automaticky z vestavéné klavesnice
na externi klavesnici nebo ¢iselnou klavesnici.



14 Obeznameni s pocitatem TravelMate

Klavesy pro Windows

Na klavesnici jsou dveé klavesy, které provadéji specifické funkce
Windows.

EEEECEECEEEEE
o o o o

Klavesa Popis

Klavesa s logem  Tladitko Start. Kombinace s touto klavesou umoziiuji
Windows provadét funkce-zkratky. V dalSi ¢asti je uvedeno nékolik
,.. priklada:

A + Tab (Aktivace dalSiho tlacitka v pruhu uloh)

&2 + E (Zobrazi okno Priizkumnik - Tento pocitac)

&2 + F (Hledani dokumentu)

&2 + M (Minimalizace vSech oken)

Shift + & + M (Zruseni posledni operace minimalizace
vSech oken)

a2 + R (Zobrazeni dialogového ramecku Spustit)

Klavesa Aplikace Otevre kontextovou nabidku aplikace (stejna funkce, jako
% klepnuti pravym tlacitkem).

,Horké“ klavesy

Pro zpfistupnéni vétsiny ovladacich prvkl pocitace jako jsou jas displeje,
vystupni hlasitost, BIOS utilita a podobné, pouziva pocita¢ ,,horké“
klavesy nebo klavesové kombinace.



15

Pro aktivaci ,horkych” klaves stisknéte a podrzte klavesu Fn pred stisk-
nutim druhé klavesy kombinace klaves.

Emlinfts] | |

L1 1 1)

|

]

pa— =l —
LT I 5
=] 5] [kl
— - —
4 v 3
[# [« [ix]
sttt s

»Horka* klavesa

lkona

Funkce

Popis

Fn-F1 -? Horka klavesa Zobrazuje napoveédu, tykajici
- napovédy se ,horkych” klaves.
Nastaveni Spusténi utility pro konfigu-
Fn-F2 raci poéitade.
Fn-F3 Prepinani schéma- Pro prepinani schématu fizeni
tu fizeni spotfeby  spotieby, pouzivaného poci-
tac¢em (funkce je dostupna,
pokud je podporovana
operaénim systémem).
Uvede pocita¢ do rezimu
Fn-F4 Z Slee
( P »Spanku“ (Sleep).

Fn-F5 CJIE3 | Prepinani displeje  Prepina vystup displeje mezi
displejem LCD, externim
monitorem (je-li pfipojen)

a soucasnym vystupem jak
na displej LCD, tak i na
externi monitor.

Fn-F6 Zhasnuti obrazovky Vypne podsvétlovani displeje

&
0

LCD, aby se uSetfila energie.
Po stisknuti jakékoli klavesy
se displej opét rozsviti.
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»Horka“ klavesa lkona

Funkce

Popis

Fn-F7 -IZ? Prepinani touchpadu Zapnuti nebo vypnuti vesta-
- véného touchpadu.
Fn-F8 Prepinani reproduk- Zapnuti nebo vypnuti repro-
toru duktord.
Fn-— WA ZvySenijasu Zvyseni jasu obrazovky.
Fn-« _.‘._ Snizeni jasu Snizeni jasu obrazovky.
Pg Up
Fn-PgUp Home Pl_rie:)(r::fae“ stejné, jako klavesa
PgDn . Loy .
Fn-PgDn End Pé::(;gje stejné, jako klavesa
Alt Gr-Euro € Euro :Iouii pro zadavani symbolu
uro.
Symbol Euro

Pokud je rozlozeni klaves na Vasi klavesnici nastaveno na U.S.A. - Inter-
national nebo United Kingdom (Velka Britanie) nebo pokud mate klaves-
nici s evropskym rozlozenim klaves, mlizete na své klavesnici zadavat

symbol Euro.

Poznamka pro uzivatele klavesnice US: RozlozZeni klaves na klaves-
nici je nastaveno pfi prvnim spusténi Windows. Aby symbol Euro fungo-
val, je tfeba pfepnout rozloZeni klaves na klavesnici na US-International.

Budete-li si chtit ovéfit typ klavesnice:

1 Klepnéte na tlaéitka Start, Ovladaci panely.

2 Klepnéte dvakrat na polozku Mistni a jazykové nastaveni.

3 Klepnéte na zalozku Jazyk, a pak klepnéte na moznost
Podrobnosti.

4  Zkontrolujte, zda rozlozZeni klaves na klavesnici, pouzivané pro
»English (United States)“ je nastaveno na United States - International.
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Pokud tomu tak neni, klepnéte na polozku ADD, a pak zvolte moznost
United States - International, a nakonec klepnéte na OK.

5 Klepnéte na tla¢itko OK.

Chcete-li zadat symbol Euro:

1 Vyhledejte symbol Euro na klavesnici.

2 Otevrete textovy editor nebo program pro zpracovani textu.

3 Podrzte klavesu Alt Gr a stisknéte symbol Euro.

Nékteré fonty a programy nepodporuji symbol Euro. Vice informaci si
prosim vyhledejte na internetové adrese
http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm.

Spoustéci klavesy

V horni €asti klavesnice je umisténo pét tlacitek. Tato tlaCitka se nazyvaji
»Spoustéci klavesy*“. Tato tla€itka jsou uréena pro bezdratovou sit/roz-
hrani Bluetooth, dale je zde tlaitko pro internetovy prohlizeg, tlacitko
pro e-mail, a tlacitka P1 a P2.Tlacitko pro bezdratovou sit/rozhrani Blue-
tooth nemUze byt nastaveno uzivatelem. Pro nastaveni funkci zbyvajicich
Ctyr spoustécich tladitek je tfeba spustit program Acer Launch Manager.
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Poznamka: Jednim stisknutim tlacitka pro bezdratovou sit/rozhrani
Bluetooth se aktivuje funkce bezdratové sité LAN, a dalSim stisknutim
se aktivuje rozhrani Bluetooth.

Tretim stisknutim tlacitka se zapinaji obé funkce souc¢asné, zatimco
¢tvrtym stisknutim tohoto tlacitka se obé tyto funkce vypnou.

Cislo Popis Implicitni aplikace

1 Wireless/Bluetooth  Bluetooth Bezdratova sit LAN
802.11a/802.11b/rozhrani komunikace Bluetooth
(doplnék)

2 Web browser Aplikace webového prohlizece

3 Mail E-mailova aplikace

4 P1 Uzivatelsky programovatelna

5 P2 Uzivatelsky programovatelna
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Touchpad

Zabudovany touchpad predstavuje polohovaci zarizeni, kompatibilni

s rozhranim PS/2, které je citlivé na pohyb na svém povrchu. To znamena3,
ze kurzor reaguje na pohyb Vaseho prstu na povrchu touchpadu.
Umisténi ve stifedni ¢asti plochy pro opfeni zapésti poskytuje optimalni
komfort a oporu.

Poznamka: Pii pouziti externi mysi USB nebo sériové mysi, mlizete
stisknout kombinaci klaves Fn-F7, aby se touchpad deaktivoval.

Zaklady ovladani touchpadu

V naésledujicich nékolika bodech se naucite, jak pouzivat touchpad:

e Pohybu kurzoru na obrazovce docilite pohybem prstu na plose
touchpadu.
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e Stisknéte levé (1) a pravé (3) tlaCitko, umisténé na okraji touchpadu,
aby se provedly funkce volby a spusténi. Tato dveé tlacitka maji

podobny vyznam, jako levé a pravé tlacitko mysi.

Poklepanim na plochu touchpadu dosahnete stejného vysledku.

e Stfedni tla¢itko (2) (nahore a dole) se pouziva pro rolovani o stranku
nahoru nebo dolt. Toto tlacitko ma stejnou funkci, jako stisknuti
kurzoru na pravém posuvniku v aplikacich Windows.

Funkce Levé tlacitko Pravé tlacitko Stredni tladitka Poklepani

Spusténi Klepnéte dva- Poklepejte dva-
krat rychle po krat (stejnou rych-
sobé losti, jako u dvoji-

tého klepnuti tla-
citkem mysi)

Volba Klepnéte Poklepejte
jedenkrat jedenkrat

Vleceni Klepnéte Poklepejte dva-

a podrzte, krat (stejnou rych-

a pak prstem
vle¢te kurzor
na touchpadu

losti, jako u dvoji-
tého klepnuti tla-
Citkem mysi),

a pak po druhém
klepnuti drzte prst
na touchpadu

a vlecte kurzor

Zpfistupnéni
kontextové
nabidky

Rolovani

Klepnéte a po-

Poznamka: Pri pouzivani touchpadu méjte suché a Cisté prsty. Kromé
toho udrzujte Cisty a suchy i samotny touchpad. Touchpad je citlivy na
pohyb prstu. Z tohoto dlivodu plati, Ze &im jemnéjsi je dotek, tim lepsi
je reakce. Razantni klepani nezvysi schopnost odezvy touchpadu.
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Ukladani dat

Pocita¢ poskytuje nasledujici moznosti pro ukladani dat:

e Velkokapacitni pevny disk Enhanced-IDE
e  Opticka mechanika (CD, DVD, nebo DVD/CD-RW combo)
e Disketova mechanika

Pevny disk

Velkokapacitni pevny disk je odpovédi na Vase naroky, kladené na diskovy
prostor. Na pevném disku jsou uloZzeny vase datové soubory a aplikace.

Opticka mechanika

Vas pocitac je vybaven optickou mechanikou, ktera mize byt nékterého
z nasledujicich typu:

e Mechanika CD-ROM
e Mechanika DVD-ROM
e Mechanika Combo DVD/CD-RW

Vysunuti zasuvky pro CD nebo DVD

Ve chvili, kdy je pocita¢ zapnuty, stisknéte tlacitko pro vysunuti zasuvky
optické mechaniky CD nebo DVD, a pak zasuvku vysurite ven.

Pokud je poé¢ita¢ vypnuty, mizete vysunout zasuvku optické mechaniky
pomoci otvoru pro nouzové vysunuti. Viz stranka 58.
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Prehravani filma DVD
Pokud je na Vasem pocitaci nainstalovana modul optické mechaniky
DVD, mizete si na svém pocitaci prehravat filmy DVD.

1 Vysunite zasuvku mechaniky DVD, vlozte disk s flmem DVD, a pak
Suplik mechaniky DVD uzavrete.

Duilezité! Jakmile spustite prehrava¢ DVD poprvé, program Vas poza-
da o zadani kédu oblasti. Disky DVD jsou rozdéleny do 6 oblasti
(regionti). Jakmile bude Vase mechanika DVD nastavena na urcity kod
oblasti, bude schopna prehravat pouze disky DVD této oblasti.

Tento kéd oblasti miiZzete nastavovat maximalné 5-krat (véetné prvniho
zadani), pricemz posledni zadany kéd zlstane jako staly.

Obnova (preformatovani) Vaseho pevného disku nebude mit za nasle-
dek vynulovani poétu nastaveni kédu oblasti. Viz tabulka v dalSi ¢asti
této kapitoly, kde najdete informace o kédech oblasti filma DVD.

2 Film DVD se za¢ne prehravat automaticky po nékolika sekundach.

Kéd regionu/oblasti Zemé nebo oblast

1 U.S.A., Kanada

2 Evropa, Stredni vychod, Jizni Afrika, Japonsko
3 Jihovychodni Asie, Taiwan, Jizni Korea

4 Latinska Amerika, Australie, Novy Zéland

5 Byvalé zemé SSSR, ¢asti Afriky, Indie

6 Cinska lidova republika

Poznamka: Pfi zméné kodu oblasti viozte do mechaniky DVD-ROM
film DVD jiné oblasti.
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Disketova mechanika

Vestavéna disketova mechanika je uréena pro diskety 3,5-palce, s kapa-
citou 1,44 MB.

Vysunuti diskety

Vysunuti diskety z mechaniky se realizuje stisknutim tlac¢itka pro vysunuti
diskety (1) a vyjmutim diskety z mechaniky.
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Audio

Pocitac je vybaven 16-bitovym stereosystémem AC’97. Vestavéné
stereofonni reproduktory jsou snadno pfistupné.

Na levé strané pocitace jsou umistény porty pro pfipojeni audio zarizeni.
Viz ¢ast ,,Pohled na pravou stranu“ na strance 5, kde najdete vice infor-
maci o pripojovani externich audio zafizeni.

Nastaveni hlasitosti

Nastaveni hlasitosti zvuku na pocitaci je snadné - provadi se oto¢nym
ovladacim prvkem na levé strané pocitace. Otacejte prvkem v pfisluSném
sméru: (1) pro zvysSeni hlasitosti a (2) pro snizeni hlasitosti.
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Rizeni spotieby energie

Pocita¢ je vybaven zabudovanou jednotkou pro fizeni spotreby, ktera
monitoruje aktivitu systému. Aktivita systému se vztahuje k jakékoli
¢innosti, ktera se projevuje na jednom nebo vice nasledujicich zafizenich:
klavesnice, mys, disketova mechanika, pevny disk, periferni jednotky,
pripojené k sériovému a paralelnimu portu a videopamét. Pokud po
uréitou dobu neni detekovana zadna aktivita (nazyva se ,,vyprseni doby
necdinnosti“), zastavi pocita¢ néktera nebo vSechna tato zafizeni, aby se
shizila spotieba energie.

Tento podita¢ vyuziva schéma fizeni spotreby, podporujici technologii
ACPI (Advanced Configuration and Power Interface), kterda umoziuje
maximalni usporu energie a sou¢asné maximalni vykon. Operaéni systém
Windows na Vasem po¢itaci pracuje se vSemi témito prvky.
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Prenaseni pocéitace TravelMate

Tato ¢ast Vam poskytne rady, které byste méli vzit v ivahu pfi pfenaseni
nebo cestovani se svym pocitacem.

Odpojovani z pracovni plochy

Pfi odpojovani pocitace od externiho pfisluSenstvi postupujte v souladu
s nasledujicimi kroky:

1 Ulozte rozdélanou praci.

2 \Vyjméte veSkera média, diskety nebo kompaktni disk z pfislusnych
mechanik.

Ukoncete ¢innost operaéniho systému.
Vypnéte napajeni pocitace.

Zavrete kryt LCD displeje.

Odpoijte sitovou Siliru ze sitového adaptéru.

Odpojte klavesnici, polohovaci zafizeni, tiskarnu, externi monitor
a dalsi externi zafizeni.

N o g b~

8 Odjistéte bezpecnostni zamek Kensington, pokud jej pouzivate
k zajisténi svého pocitace.

Prenaseni pocitace
Pokud pocdita¢ prenasite pouze na kratké vzdalenosti, napriklad ze své
kancelare do konferenéni mistnosti

Priprava pocitace

Pred pfenesenim pocitaCe zavrete a zajistéte kryt displeje, aby se podi-
tac prepnul do rezimu spanku. Nyni mlizete pocita¢ bezpecné prenaset
kamkoli v ramci budovy. Chcete-li ukongit rezim spanku (Sleep) pocitace,
odklopte LCD disple;j.

Pokud s sebou pocita¢ berete do kancelare klienta nebo do jiné budovy,
bude Iépe, vypnete-li podita¢ uplné:

1 Klepnéte na tla¢itko Start, a pak na polozku Vypnout pogéitaé.
2 Klepnéte na tla¢itko Vypnout.

- nebo -
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muzete uvést pocita¢ do rezimu spanku (Sleep) stisknutim Fn-F4.
Pak uzavrete a zajistéte LCD disple;j.

Jakmile jste pfipraveni pocita¢ opét pouzit, odjistéte a oteviete LCD
displej a stisknéte a uvolnéte sitovy vypina¢. Pokud indikator napajeni
pocitaCe nesviti, je pocita¢ v rezimu hibernace, a je vypnuty. Stisknéte

a uvolnéte sitovy vypinag, aby se pocita¢ opét zapnul. Uvédomte si, Zze
pocita¢ muize prejit do rezimu hibernace tehdy, pokud v rezimu ,,spanku“
(Sleep) uplyne urcita doba. Zapnéte napajeni, aby se pocitac ,,probudil“
z rezimu hibernace.

Co byste si méli vzit s sebou na kratké schiizky

PIné nabita baterie udrzi pocita¢ v chodu ve vétsiné pripadu pfiblizné
3 hodiny. Pokud je Vase schiizka kratsi, nez tato doba, nebude
pravdépodobné nutné, abyste si s sebou brali jiné véci, nez pocitac.

Co byste si méli vzit s sebou na dlouhé schizky

Pokud bude Vase schizka trvat déle nez 3 hodiny nebo pokud neni
baterie pIné nabita, budete si zifejmé chtit vzit sitovy adaptér, ktery
pripojite k poc¢itaci v konferenéni mistnosti.

Pokud neni konferenéni mistnost vybavena zasuvkou, snizte vybijeni
baterie uvedenim pocitace do rezimu ,spanku. Stisknéte klavesy Fn-F4
nebo zavrete LCD displej, kdykoli pravé nepouzivate pocita¢ aktivné.
Pak stisknéte kteroukoli kldvesu nebo oteviete LCD displej, aby se
obnovil provoz pocitace.

Preneseni pocitace domu

Pokud svij podita¢ berete ze své kancelafre domi nebo naopak

Priprava pocitace
Po odpojeni pocéitace z Vasi pracovni plochy provedte tyto kroky pro
pfipravu pocita¢e pro prevezeni domu:

e Zkontrolujte, zda jste vyjmuli veSkera média, diskety a kompaktni
disk z pfislusnych mechanik. Pfi opomenuti tohoto kroku mtze dojit
k poskozeni hlav mechaniky.

e Zabalte pocita¢ do ochranného obalu, ktery je vypol$tarovan, a ktery
zabranuje vyklouznuti pocitace.
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Upozornéni: Vyvarujte se pribalovani predmétd, které by byly umistény
na hornim krytu poéitace. Tlak na horni kryt mize mit za nasledek
poskozeni displeje

Co si vzit s sebou

Pokud nékteré vybaveni jiz nemate doma, vezméte si s sebou nasledujici
vybaveni:

e Sitovy adaptér a sitovou Sndru

e VytiSténou uzivatelskou pfiru¢ku

Zvlastni upozornéni

Pro ochranu pocitac¢e pfi cestovani do prace a zpét dodrzujte nasledujici
pokyny:

e Snazte se minimalizovat vliv zmén teploty tim, Ze budete mit poc&itac¢
u sebe.

e Pokud potiebujete zastavit na delsi chvili, pficemz si pocita¢ nemu-
zete vzit s sebou, nechejte pocita¢ v zavazadlovém prostoru auto-
mobilu, abyste predesli jeho vystavovani nadmérnym teplotam.

e Zmény teploty a vihkosti mohou zpisobovat kondenzaci. Pfed
zapnutim pocitace umoznéte, aby se pocita¢ vratil na pokojovou
teplotu a prohlédnéte displej, zda se na ném nevyskytuji znamky
kondenzace. Pokud je teplotni zména vyssi nez 10°C, umoznéte, aby
navrat pocitace k pokojové teploté probihal pozvolna. Pokud je to
mozné, ponechejte pocita¢ 30 minut v prostredi, jehoz teplota se
pohybuje mezi venkovni a pokojovou teplotou.

Vytvoreni domaci kancelare

Pokud ¢asto pracujete na pocitaéi doma, mize byt vhodné, zakoupite-li
si druhy sitovy adaptér pro pouziti doma. Diky tomuto druhému sitovému
adaptéru omezite prevazeni zbyte¢né zatéze tam a zpét.

Pokud pocéita¢ pouzivate doma po delsi dobu, budete jej mozna chtit
doplnit o externi klavesnici, monitor nebo mys.
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Cestovani s pocitacem

Pokud cestujete na delSi vzdalenosti, napfiklad z budovy Vasi kancelare
do budovy kancelare klienta nebo pfi mistnim cestovani

Priprava pocitace

Pripravte pocitac tak, jako byste si jej brali s sebou domu. Ujistéte se, ze
baterie v pocitaci je dobita. Bezpecnostni sluzba na letistich mize vyza-
dovat, abyste svij pocita¢ zapnuli, jakmile jej pfenesete do oblasti brany.

Co si vzit s sebou

Vezméte si s sebou nasledujici vybaveni:
e Sitovy adaptér

e Nahradni plné dobitou baterii (baterie)

e Doplinkové soubory s ovladaci pro tiskarny, pokud mate v planu
pouzivat jinou tiskarnu

Zvlastni upozornéni

Kromé pokynu, tykajicich se situaci, kdy si poc¢ita¢ berete domd,
dodrzujte také tyto pokyny pro ochranu svého pocitace pfi cestovani:

e Vzdy si svij pocitac¢ berte jako pfiruc¢ni zavazadlo.

e Pokud je to mozné, necheijte si svij pocita¢ zkontrolovat ru¢né.
LetiStni rentgenové kontrolni pfistroje jsou pro Vas pocita¢ bezpecné,
av$ak nenechavejte svij pocita¢ kontrolovat detektorem kov.

e Zabrante vystavovani disket ruénim detektordm kovu.

Mezinarodni cestovani s pocitacem

Pokud se svym pocitatem cestujete ze zemé do zemé

Priprava pocitace

Pripravte pocitac tak, jako byste si jej normalné chystali pro cestovani.
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Co si vzit s sebou

Vezméte si s sebou nasledujici vybaveni:

e Sitovy adaptér

e Sitové napajeci Snury, odpovidajici zemi, do které budete cestovat
e Nahradni pIné dobitou baterii (baterie)

e Dopliikové soubory s ovladaci pro tiskarny, pokud mate v planu
pouzivat jinou tiskarnu

e Doklad o zakoupeni pocita¢e pro pfipad, ze by jej bylo tfeba
predlozit celni kontrole

e Pas ITW (,mezinarodni zaruka pro cestovatele)

Zvlastni upozornéni

Dodrzujte tataz zvlastni upozornéni, jako pfi cestovani s pocitacem.
Kromé toho Vam mohou byt pfi mezinarodnim cestovani uzite€né nasle-
dujici rady:

e P¥i cestovani v jiné zemi zkontrolujte, zda mistni stfidavé napéti
a technické parametry sitové pfivodni $nudry adaptéru jsou kompati-
bilni. Pokud tomu tak neni, zakupte si sitovou privodni $ndru, ktera je
s mistnim stfidavym napétim kompatibilni. Pro napajeni pocitace
nepouzivejte rizné soupravy adaptéru, pouzivané pro domaci spo-
trebice.

e Pokud pouzivate modem, zkontrolujte, zda modem a konektor jsou
kompatibilni s telekomunikaénim systémem zemé, do které cestujete.
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Zabezpeceni Vaseho pocitaCe
Vas pocita¢ predstavuje hodnotnou investici, o kterou byste se méli starat.
Naucte se, jak chranit sv(j pocitac, a jak o néj pecovat.

Bezpecénostni funkce jsou reprezentovany hardwarovymi a softwarovymi
zamky - bezpeénostnim vyrezem a heslem.

Pouzivani bezpec¢nostniho zamku pocitace

Bezpecénostni vyfez pro zamek, umistény na pravém panelu pocitace
umoznuje pripojeni bezpeénostniho zamku pocitace (zalozen na kompa-
tibilité se systémem Kensington).

Obepnéte kabel bezpe€nostniho zamku pocitace kolem nepohyblivého
objektu, jako je napfiklad stlil nebo drzadlo uzamcené stolni zasuvky.
Vlozte zamek do vyrezu a otocte klickem, aby se zamek zajistil. Jsou
dostupné i modely bez kli¢ku.

Nastaveni hesla
Postupujte nasledovné:

1 Pouzijte kurzorové klavesy nahoru/doll pro zvyraznéni parametru hesla,
a pak stisknéte klavesu Enter. Zobrazi se ramecek pro zadani hesla.

Set Password

Enter New Password [ ]
Confirm New Password [ 1
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2 Zadejte heslo. Heslo mlze byt tvoreno az osmi znaky (A-Z, a-z, 0-9).

3 Stisknéte klavesu Enter. Zadejte heslo jesté jednou, aby se ovéfila
spravnost prvniho zadani, a stisknéte klavesu Enter.

4 Po nastaveni hesla nastavi poc¢ita¢ automaticky parametr zvoleného
hesla na hodnotu ,,Present*.

Odstranéni hesla

Pokud budete chtit heslo odstranit, postupujte nasledovné:

1 Pouzijte kurzorové klavesy nahoru/dol(i pro zvyraznéni parametru hesla
(Password), a pak stisknéte klavesu Enter. Zobrazi se ramecek hesla.

2 Zadejte aktualni heslo a stisknéte klavesu Enter.

3 Stisknéte dvakrat klavesu Enter, aniz byste cokoli zadavali do poli

pro nové heslo (New Password) a potvrzeni hesla (Confirm New
Password), aby se staré heslo odstranilo.

Set Password

Enter Current Password [ |
Enter New Password [ ]

Confirm New Password [ ]

Poznamka: Chcete-li odstranit heslo pevného disku (Hard Disk) (nebo
2nd Hard Disk), budete pred odstranénim hesla pevného disku vyzvani
k zadani aktualniho hesla (Hard Disk).

Zména hesla

Pokud budete chtit heslo zménit, postupujte nasledovné:
1 Odstrante aktualni heslo.

2 Nastavte nové heslo.

Nastaveni hesel
Nastavovani hesel miizete provadét pomoci:

e programu Notebook Manager
e BIOS Utility



2 Prizpusobovani

pocitace



Po seznameni se zakladnimi ¢astmi
pocitace TravelMate se nyni muizete
obeznamit s rozsSifenymi funkcemi
svého pocitace. V této kapitole se
naucite, jak pridavat k pocitaci doplnky,
jak provadét upgrade komponentti pro
zlepS$eni vykonu, a jak pfizplisobovat
pocitac.
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RozsSifovani prostrednictvim doplnkii

Vas pocita¢ TravelMate nabizi kompletni Skalu mobilniho vypoc&etniho
vybaveni.

Doplnky pro rozsSireni konektivity

Porty pocitate umoznuiji pfipojeni perifernich zafizeni k poc¢itaéi tak, jak
je to mozné u stolniho pocitace PC.

Modem

Vas pocitac je vybaven vestavénym modemem V.90 56 Kbps AC’97.

Varovani! Tento modemovy port neni kompatibilni s digitalnimi
telefonnimi linkami. PFipojenim tohoto modemu k digitalni
telefonni lince muiZe dojit k poskozeni modemu.

Budete-li chtit modem pouzit, pfipojte telefonni linkovy kabel z portu
modemu do zasuvky telefonni linky.
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Spustte svij komunikaéni program. DalSi pokyny vyhledejte v pfiru¢ce
ke svému komunikaénimu programu.

Sit

Vas pocita¢ je vybaven pro pfipojeni k siti Ethernet/Fast Ethernet. Bude-
te-li chtit pouzit zabudované pfipojeni k pocitacové siti, pfipojte kabel
sité Ethernet ze zdirky na pocitaci do zasuvky pocitacové sité nebo do

rozboc€ovace v pocitacové siti. S zadosti o podrobnosti se obratte na
svého spravce sité.




Univerzalni sériova sbérnice (USB)

Univerzalni sériova sbérnice (USB) 2.0 predstavuje vysokorychlostni
sériové rozhrani, které umoznuje retézové pfipojeni perifernich zafizeni
USB, aniz byste vyCerpavali cenné systémové zdroje. Vas pocita¢ ma
dostupné dva USB porty.

37
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Slot pro PC kartu

Na levé strané pocitace najdete jeden slot pro kartu Typu II/Typu Il
CardBus PC Card. Tento slot umoznuje zasunuti karty o velikosti bézné
platebni karty, ktera rozsifuje pouzitelnost pocitace. Tyto karty by mély
byt oznac¢eny logem ,,PC Card“.

PC karty (dfive oznacované PCMCIA) predstavuji doplrikové karty pro
prenosné pocitace, poskytujici moznosti rozsifovani, které byly dlouho
dostupné jen u stolnich pocéitaca PC.

Mezi oblibené karty typu lll patfi pamét typu flash, pamét’ SRAM,
fax/data modem a sitové karty LAN a SCSI. Technologie CardBus zlep-
Suje 16-bitovou technologii PC Card rozsifenim Sifky toku dat na 32 bita.

Poznamka: Vice informaci, tykajicich se instalace a pouzivani karty
a jejich funkci naleznete v pfiruéce k Vasi karté.

Vkladani PC karty

Zasunte kartu do dolniho slotu, a provedte odpovidajici zapojeni (napfi-
klad kabel pocitacové sité), pokud je to tfeba. Viz pfirucka k Vasi sitové
karté, kde najdete podrobnosti.

Vysunuti PC karty
Pred vysunutim PC karty:
1 Ukoncete aplikaci, ktera pouziva PC kartu.

2 Klepnéte levym tlac¢itkem na ikonu Bezpecné odebrat hardware
(Safely Remove Hardware) na pruhu hlavniho panelu, a pak klepnéte
na polozku PC card. Klepnéte na tlacitko OK pro potvrzeni.
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3 Stisknéte tla¢itko pro vysunuti karty ze slotu (1) tak, aby se uvolnilo
a vyskocilo ven, a pak jej opét stisknéte, aby se karta vysunula (2).

Doplnky pro rozsSireni konfigurace

Vas pocita¢ poskytuje silny a skvély vykon. Avsak néktefi uzivatelé

a pouzivané aplikace mohou pozadovat vice. V pfipadé pozadavku na
zvySeny vykon je mozné pocitac rozsifit nebo doplnit o pozadované
komponenty.

Poznamka: Pokud se rozhodnete provést rozsiteni nebo dopinéni
klicovych komponentt, obratte se na svého autorizovaného prodejce.

Rozsireni paméti

Pamét poditace je rozsifitelna az na 1 GB, pficemz se pouzivaji stan-
dardni moduly soDIMM (Small Outline Dual Inline Memory Modules)

s kapacitou 128/256/512 MB. Pocita¢ podporuje paméti typu DDR266.

Na Vasem poc¢itaci jsou k dispozici dvé pozice pro paméti, pficemz jedna
z nich je obsazena standardni paméti. Rozsifeni paméti mizete provést
nainstalovanim pamétového modulu do volné pozice nebo vyménou
standardni paméti za pamétovy modul s vyssi kapacitou.
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Instalace paméti

Pri instalaci paméti dodrzujte nasledujici postup:

1 Vypnéte nap3ajeni pocitace, odpojte sitovy adaptér (pokud byl zapo-
jen), a vyjméte baterii. Poté obratte poc¢ita¢ ,,vzhiru nohama“ abyste
ziskali pfistup k jeho spodni plose.

2 VySroubujte Sroubek z krytu prostoru paméti (1); posurite kryt tak,
jak je patrno z obrazku (2); pak kryt nadzdvihnéte a odejméte (3).

3 Pamétovy modul vkladejte do slotu (1) zeSikma a pak jej jemné
zatlacte dol(l, az zapadne do spravné polohy (2).

~

4 Umistéte zpét kryt prostoru pro paméti a zajistéte jej Sroubkem.
Pocita¢ provede automatickou detekci velikosti paméti a prekonfigurovani
jeji celkové velikosti.
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Pouzivani systémovych pomocnych
programu (utilit)

Program Notebook Manager

Pocita¢ je vybaven nainstalovanym programem pro nastaveni systému,
nazvanym Notebook Manager. Tento program pro prostredi systému
Windows umoziiuje nastavovani hesel, startovaci sekvence jednotlivych
diskovych zafizeni a nastaveni parametrl pro fizeni spotreby. Kromé
toho zobrazuje aktudlni konfiguraci hardware.

21
[ Information Viewer || POST | Boot Sequence | Password | Display Device |

*é;&;i‘?ﬁf‘_“ ‘Welcome to Motebook Manager
m This page shows you the basic system configuration:
SR OtebOOk BIDS Version: V0.51(BXB3SWW)
3 Manager ¢ [Doe Corfpastn 2
Celeron
1600 MHz
Total Memary 128 MB
Hard Disk 200GB
Parallel Port Enabled
Intemal Cache Cache ON (8 KB)
Extermnal Cache Cache ON [32 KB) Ll

TouchPad Enabled
Pointing Device Internal installed only
Manufacturer Name Acer

P:ri et Maarna 'rm.uT- Fdl _‘ll
4 »

Change Asset Tag Number I

0K | Camcel | oob | Hep |

Pro spusténi programu Notebook Manager stisknéte klavesy Fn-F2,
nebo provedte tyto kroky:

1 Klepnéte na tlacitka Start, Programy, a pak na polozku Notebook
Manager.

2 Pro spusténi programu zvolte aplikaci Notebook Manager.
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Program Launch Manager

Nad klavesnici je umisténo pét spoustécich klaves. Tlacitko pro bezdra-
tovou sit/rozhrani Bluetooth neni mozZno naprogramovat.

Program Launch Manager umoziuje nastaveni pouze ostatnich &tyr
spoustécich klaves. Viz ¢ast ,,Spoustéci klavesy“ na strance 17, kde jsou
uvedeny dalSi informace.

=

* Wireless

Launch Manager "'C:\Program Files\Launch Mana gerin. exe Add | Delete I
[C:\Program Files\Dutiook Express\msirnex ¥| _ Add | Delete |

LaunchManager | "C:\Program Files\Launch Manageiiness” ¥|  Add | Delete |

Launch Manager | "C:\Program Files\Launch Manageriin.exe” ¥ | il M

DKI Aboutl

Zpfistupnéni programu Launch Manager muzete provést klepnutim na
tlacitka Start, Programy, a pak Launch Manager, aby se tato aplikace
spustila.

BIOS Utilita

BIOS utilita predstavuje program pro konfiguraci hardware, ktery je zabu-
dovan do BIOSu pocitace (zakladni vstupni/vystupni systém).

Vas pocitac€ je jiz spravné nakonfigurovan a optimalizovan, pri€¢emz neni
tfeba, abyste tento pomocny program spoustéli. Pokud se vSak vyskyt-
nou problémy s konfiguraci poé&itace, mlize byt vhodné, spustite-li jej.



Pro aktivaci BIOS utility stisknéte klavesu F2 v priibéhu automatického
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testovani po zapnuti (POST) ve chvili, kdy je zobrazeno logo TravelMate.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main

Advanced Security Boot Exit

CPU Type

System Memory:
Extended Memory:
HDD1 Serial Number
System BIOS Version
VGA BIOS Version
KBC Version

Serial Number
Asset Tag Number
Produet Name
Manufacture Name
UUID Number

Mobile Intel (R)Celeron(R) CPU 1.&0 GHz
640 KB

121344 KB

XRAAXXK

VL M (R NR)

HEXX

02.29.25

OO RAAANAARK

TravelMate
Acer
00000000-0000-0000-0000-000000000000

Fl Help

Tl Select Item
Ezc Exit +—Select Menu

-/+ Change Values F% Setup Defaults
Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Ovladani obrazovek BIOS utility

K dispozici je nékolik nabidek: Information (informace), Main (hlavni),

Advanced (rozsitrené), Security (bezpecnost), Boot (zavadéni systému)

a Exit (ukonceni).

Pro vstup do nabidky zvyraznéte polozku pomoci klaves <« —.

V ramci nabidky se m{izete pohybovat v programu BIOS utility prostied-
nictvim nasledujicich povelt:

*  P¥i volbé polozky pouzivejte kurzorové klavesy nahoru/doli (/7).

e Pro zménu hodnoty parametru stisknéte klavesy -/+.

e Pro vstup do vnorené

e  Stisknéte klavesu Esc (mUzZete byt nastaveni na kterékoli polozce

nabidky), chcete-li se

Poznamka: Je mozno zménit takovou hodnotu parametru, ktera je

nabidky stisknéte klavesu Enter.

vratit do hlavni nabidky

uzavrena v hranatych zavorkach. Klavesy pro posun pro urcitou nabid-
ku jsou zobrazovany ve spodni ¢asti obrazovky.
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Information (Informace)

Obrazovka Information zobrazuje prehled informaci o hardware vaseho

pocitacCe.
PhoenixBIOS Setup Utility
Information Main Advanced Security Boot Exit
CPU Type Mobhile Intel (R)}Celeron(R) CPU 1.60 GHz
System Memory: 640 KB
Extended Memory: 121344 KB
HDD1 Serial Mumber HAAAAK
System BIOS Version VXXX {XXXXXXX)
VGA BIOS Version HEXX
KBC Version 02.29.25
Serial Number MR ARKAARKAAK
Asset Tag Number
Product Name TravelMate
Manufacture Name Acer

UUID Number

00000000-0000-0000-0000-000000000000

F1 Help Tl Select

Ezc Exit

Item
~—Select Menu

=/+ Change Values
Enter Select > Sub-Menu

F% Setup Defaults
F10 Save and Exit

Poznamka: Vyse uvedena obrazovka slouzi pouze pro referen¢ni
ucely. Skute€né hodnoty mohou byt odlisné.

NiZe uvedena tabulka popisuje parametry na této obrazovce.

Parametr

Popis

CPU Type - Typ procesoru
(CPU)

Popisuje typ procesoru (CPU), nainstalovaného
v systému.

System Memory (KB)
- Systémova pamét (KB)

Zobrazuje velikost systémové paméti.

Extended Memory (MB)
- RozSifena pamét’ (MB)

Zobrazuje velikost rozsifené paméti.

HDD1 Serial Number - Vyrobni

¢islo pevného disku HDD1

Zobrazuje vyrobni ¢islo pevného disku Primary
master.

System BIOS Version
- Verze systémového BIOSu

Zobrazuje se verze systémového BIOSu.

VGA BIOS Version
- Verze BIOSu VGA

Zobrazuje se verze BIOSu akceleratoru
video-grafiky.
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Parametr

Popis

KBC Version - Verze KBC

Zobrazuje se aktudlni verze radice klavesnice
(KBC).

Serial Number - Vyrobni &islo

Zobrazuje se systémové vyrobni Eislo.

Asset Tag Number - Cislo Stitku

Zobrazuje se Cislo stitku (asset).

Product Name - Nazev vyrobku

Zobrazuje se oficialni nazev vyrobku.

Manufacturer Name
- Nazev vyrobce

Zobrazuje se jméno/nazev vyrobce.

uuiD

Zobrazuje se univerzalné jedine¢né Cislo
identifikatoru.

Main

Obrazovky nabidky Main vam umoznuje nastavit zakladni parametry,
tykajici se vaseho pocitace, jako je napfiklad datum a ¢as, a parametry

zavadéni systému.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit
System Time: [10:10:35]) Item Specific Help
System Date: [10/26/2002)
Boot Display [Aute] <Tab>, <Shift-Tab>,or

ez =5 R <Enter> selects field.
QuickBoot Mode: [Enabled]
Boot-time Diagnostic Screen: [Disabled)
Boot on LAN [Disabled]
Hotkey Beep [Enabled]
Auto Dim [Enabled]
F12 Multi-Boot [Enabled]
F1 Help Tl Select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +—Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Nize uvedena tabulka popisuje parametry na této obrazovce.

Parametr

Popis

System Time - Systémovy ¢as

Nastaveni systémového ¢asu.
Format: HH:MM:SS (hodina:minuta:sekunda)
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Parametr

Popis

System Date - Systémové
datum

Nastaveni systémového datumu.
Format: MM DD YYYY (mésic den rok)

Boot Display
- Displej pfi zavadéni systému

Nastaveni zobrazovaciho zafizeni pfi spousténi
podcitace.
Moznosti: Both nebo Auto

QuickBoot Mode - Rezim
rychlého zavedeni systému

Rezim Quick Boot umoziiuje, aby vas pocitac¢
preskocil nékteré testy pri spousténi systému,
aby se zrychlilo zavadéni systému.

Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled
(Vypnuto)

Boot-time Diagnostic Screen -
Diagnosticka obrazovka
v okamziku zavadéni systému

Pfi zavadéni systému se zobrazuje logo.
Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled
(Vypnuto)

Boot on LAN
- Zavadeéni systému po siti

Pokud je tato moznost zapnuta, mize vas
pocita¢ zavadét systém prostrednictvim sité.
Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled
(Vypnuto)

Hotkey Beep
- Pipnuti ,,horkych* klaves

Zapnuti nebo vypnuti zvukového signalu
(pipnuti) pfi stisknuti ,horké“ klavesy.
Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled
(Vypnuto)

Auto Dim -
Automatické stmivani displeje

Pokud je tato moznost zapnuta, systém auto-
maticky ztemni LCD displej, jestlize je pocita¢
napajen z baterie.

Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled

(Vypnuto)

F12 Multi-Boot
- Umozni vybér zavadéného
systému

Pokud je tato moznost zapnuta, zobrazi se

v pribéhu automatického testovani po zapnuti
(POST) zprava ,,Fn-F12 for multi-boot*.
Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled
(Vypnuto)
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Obrazovka Advanced (DalSi moznosti)

Obrazovka Advanced obsahuje parametry, které definuji, jak se vas poci-
ta¢ bude chovat pfi spousténi.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit

Legacy Diskette A: [1.44/1.25 MB 31/27] Item Specific Help

> Primary Master [20004MB]

> Secondary Master [CD-ROM]
> I/0 Device Configuration
> PCI TRQ Routing

USB BIOS Legacy Support [Enabled]

Fl Help

Esc Exit

Tl Select Item
+—Select Menu

=/+ Change Values
Enter Select > Sub-Menu

F9 Setup Defaults
F10 Save and Exit

Nize uvedena tabulka popisuje parametry na této obrazovce. Parametry
uvadéné tuéné predstavuji implicitni hodnoty a doporu¢enou hodnotu

parametru.

Parametr

Popis

Legacy Diskette A: -
Disketova mechanika A:

Zobrazeni informaci o disketové mechanice.

Primary Master

Zobrazuji se informace o pevném disku.
Stisknéte tlacitko Enter pro vstup do vnorené nabidky.

Secondary Master

Zobrazeni informaci o optické jednotce.
Stisknéte tlacitko Enter pro vstup do vnorené nabidky.

1/0 Device Configuration
- Konfigurace 1/0 zafizeni

Stisknéte tlacitko Enter pro vstup do vnorené nabidky,
a nastavte konfiguraci I/O zafizeni.

PCI IRQ Routing - Smé-
rovani preruseni PCI IRQ

Stisknéte tlacitko Enter pro vstup do vnorené nabidky,
a nastavte smérovani preruseni PCI IRQ.

USB BIOS Legacy
Support - Podpora USB
BIOSu

Zapina nebo vypina podporu USB BIOSu.
Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled (Vypnuto)
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Primary Master

Vnorena nabidka Primary Master obsahuje parametry, které maji vztah
k pevnému disku, nainstalovanému ve vasem pocitaci.

PhoenixBIOS Setup Utility

Advanced
Primary Master [20004MBE] Item Specific Help
Type: [Auto]
LBA Format
Total Sectors: 39070080
Maximum Capacity: 20004MB
Multi-Secteor Transfers: [16 Sectors]
LBA Mode Control: [Enable]
32 Bit 1/0: [Disabled)]
Transfer Mode: [Fast PIC 4]
Ultra DMA Mode: [Disabled]
F1 Help Tl Select Item =/+ Change Values F3 Setup Defaults
Esc Exit +—S8Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Upozornéni: Parametry na této obrazovce jsou uréeny pouze pro zku-
Sené uzivatele. Typicky plati, ze hodnoty na této obrazovce neni tfeba
ménit. Implicitni nastaveni parametru Auto optimalizuje vS§echny para-
metry vaseho pevného disku.
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Secondary Master

Vnorena nabidka Secondary Master obsahuje parametry, které maji vztah
k optickému disku, nainstalovanému ve vasem pocitaci.

PhoenixBIOS Setup Utility

Advanced

Secondary Master [CD-ROM] Item Specific Help
Type: [Auto]
Multi-Sector Transfers: [Disabled]
LBA Mode Control: [Disabled]
32 Bit I/O: [Disabled]
Transfer Mode: [Standard]
Ultra OMA Mode: [Disabled]
F1 Help Tl Select Item =/+ Change Values F% Setup Defaults
Esc Exit +—Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Upozornéni: Parametry na této obrazovce jsou uréeny pouze pro zku-
Sené uzivatele. Typicky plati, Ze hodnoty na této obrazovce neni tfeba

ménit. Implicitni nastaveni parametru Auto optimalizuje vSechny para-
metry vaseho pevného disku.
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I/0 Device Configuration - Konfigurace 1/0 zafizeni

Vnorena nabidka I/0 Device Configuration obsahuje parametry, které se
vztahuji k hardware vaseho pocitace.

PhoenixBIOS Setup Utility
Advanced
I/0 Device Configuration Item Specific Help
Parallel port: [Enable]
Mode: [(Bi-directional]
Base I/0 address: [378]
Interrupt: [IRQ 7]
F1 Help Tl Select Item -/+ Change Values F% Setup Defaults
Esc Exit +—S8Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit
Parametr Popis
Parallel Port - Zapnuti nebo vypnuti pouzivani paralelniho portu.
Paralelni port Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled (Vypnuto)
Mode - Rezim Nastaveni provozniho rezimu paralelniho portu.

Moznosti: Output only, Bi-direction, EPP nebo ECP

Base I/0 address - Nastaveni I/O adresy paralelniho portu.
Bazova I/0 adresa Moznosti: 3BC, 378h nebo 278h
Interrupt - Preruseni Nastaveni pozadavku na preruseni paralelniho portu.

Moznosti: IRQ 5 nebo IRQ 7




PCI IRQ Routing - Smérovani PCI IRQ

Vnorena nabidka PCI IRQ Routing umoznuje nastaveni preruseni (IRQ)

pro zafrizeni PCI.

PhoenixBIOS Setup Utility

Advanced

PCI IRD Routing

Item Specific Help

PCI IF
PCI I
PCI I
PCI I
PCI I
PCI I
PCI I
PCI IRQ

H#: [10]

Fl1 Help
Eszc Exit

Tl select Item =/+ Change Values
= 8elect Menu Enter Select > Sub-Menu

F% Setup Defaults
F10 Save and Exit
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Upozornéni: Parametry na této obrazovce jsou uréeny pouze pro zku-
Sené uzivatele. Typicky plati, Ze hodnoty na této obrazovce neni tfeba
ménit, protoze tyto hodnoty jsou jiz optimalizovany.
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Security (Zabezpeceni)

Obrazovka Security obsahuje parametry, které pomahaji pri zabezpeceni

vaseho pocitace pred neautorizovanym pouzitim.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot

[Enter]
[Enter]

Set Supervisor Password
Set User Password
Password on boot: [Enable]

Set Primary Hard Disk Password [Enter]

Item Specific Help

Tl Select Item
+—Select Menu

=/+ Change Values 3]
Enter Select > Sub-Menu

Fl Help

Esc Exit

Setup Defaults
F10 Save and Exit

Nize uvedena tabulka popisuje parametry na této obrazovce. Parametry
uvadéné tucné predstavuji implicitni hodnoty a doporu¢enou hodnotu

parametru.

Parametr

Popis

Set Supervisor
Password - Nastaveni
hesla Supervisor

Pokud je toto heslo nastaveno, chrani BIOS utilitu
pred neautorizovanym pristupem.
Stisknéte tla¢itko Enter pro nastaveni tohoto hesla.

Set User Password -
Nastaveni hesla
uzivatele (User)

Pokud je toto heslo nastaveno, chrani vas pocita¢
pred neautorizovanym pristupem v pribéhu zavadéni
systému, nebo pfi navratu z rezimu hibernace.
Stisknéte tlacitko Enter pro nastaveni tohoto hesla.

Password on boot -
Heslo pfi zavadéni
systému

Pokud je toto heslo nastaveno, je vyZzadovano pfi
zavadéni systému.
Moznosti: Enabled (Zapnuto) nebo Disabled (Vypnuto)

Set Primary Hard Disk

Password - Nastaveni

hesla pro Primary Hard
Disk

Pokud je toto heslo nastaveno, chrani primarni pevny
disk pfed neautorizovanym pristupem. Toto heslo
sestava z 8 alfanumerickych znakd.

Stisknéte tlacitko Enter pro nastaveni tohoto hesla.
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Boot (Zavadéni systému)

Nabidka Boot obsahuje parametrické hodnoty, které urcuji poradi zafizeni
na pocitaci, ze kterych je mozno zavadét systém.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit

. . Item Specific Help
+Removable Devices
+Hard Drive
CD-ROM Drive

F1 Help Tl Select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +—Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Nastaveni sekvence zafizeni, ze kterych je mozno zavadét
systém
Pro volbu zafizeni, ze kterého je mozno zavadét systém, pouzijte kurzo-

rové klavesy nahoru/dol(, a pak stisknéte klavesu T nebo | pro zmeénu
tohoto poradi. Polozky, ozna¢ené symbolem ,,+“ je mozno dale rozvinout.
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Exit (UkoncCeni)

2 Pfizpuisobovani pocitace

Tato nabidka obsahuje moznosti pro ukonéeni.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit

Exit Saving Changes Item Specific Help

Exit Discarding Changes

Load Setup Defaults

Discard Changes

Save Changes

F1 Help Tl Select Item -/+ Change Values F% Setup Defaults

Esc Exit +—Select Menu Enter Execute Command F10 Save and Exit
Parametr Popis

Exit Saving Changes
- Ukon¢€eni s ulozenim
zmén

Ulozeni provedenych zmén a ukonéeni BIOS Utility.

Exit Discarding Changes
- Ukonéeni s odmitnutim
zmén

Odmitnuti provedenych zmén a ukonéeni BIOS Setup
Utility.

Load Setup Defaults
- Zavedeni implicitnich
hodnot

Zavedeni implicitnich hodnot pro vSechny nastavené
parametry.

Discard Changes
- Odmitnuti zmén

Odmitnuti vami provedenych zmén.

Save Changes
- UloZeni zmén

UloZeni vami provedenych zmén.




3 Odstranovani problémui s mym

pocitacem



Tato kapitola Vas obeznami s tim, jak se
vyporadat s béznymi problémy systému.
Pokud se vyskytne problém, prectéte si
ji pred tim, nez zavolate technika.
rozebrani pocitace.

Nepokousejte se vSak o tuto ¢innost sami.
Pro pomoc se obratte na svého prodejce
nebo na autorizované servisni stredisko.
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Casto pokladané otazky

Nasledujici ¢ast predstavuje seznam moznych situaci, které se mohou
vyskytnout v priibéhu pouzivani pocitace. Pro jednotlivé problémy jsou
pfipraveny snadné odpovédi spolu s rfeSenim.

Stisknul jsem sitovy vypinac a oteviel jsem LCD displej,
ale pocita¢ se nespustil, ani nedoslo k zavedeni systému.

Podivejte se na stavovy indikator zapnuti napajeni:
e Pokud nesviti, neni pocita¢ napajen napétim. Zkontrolujte nasledujici
polozky:
e Pokud po¢ita¢ pracuje na baterie, mlize byt baterie jiz vybita,
a proto neni schopna napajet pocitac. Pripojte k pocitaci sitovy
adaptér, aby se baterie dobila.
e  Ujistéte se, zda je sitovy adaptér spravné pripojen k pocitaci
a do zasuvky ve zdi.
e Pokud indikator sviti, zkontrolujte nasledujici polozky:
e Pokud indikator ,,spanku* (Sleep) sviti, je pocita¢ v rezimu spanku.
Stisknéte jakoukoli klavesu nebo poklepejte na touchpad, aby
se obnovil normalni rezim pocitace.

e Neni v disketové mechanice vlozena ne-bootovaci (nesystémova)
disketa?
Vyjméte ji nebo ji nahradte systémovou disketou a stiskem
klavesy Ctrl-Alt-Del pocitac¢ restartujte.

e Neékteré soubory opera¢niho systému mohou byt poskozeny nebo
chybéji. Vlozte do disketové mechaniky startovaci disketu, kterou
jste vytvorili v pribéhu nastaveni Windows Setup, stisknéte klavesy
Ctrl-Alt-Del, aby se provedI restart systému. Provede se diagnéza
Vaseho systému a uskute¢ni se nezbytné opravy.

Na obrazovce se nic nezobrazuje.

Systém fizeni spotieby pocitace automaticky zhasnul obrazovku kvdli

uspore energie. Stisknéte jakoukoli klavesu, aby se displej opét zapnul.

Pokud se po stisknuti klavesy displej nerozsviti, mohou pro to byt dva

duvody:

e Mozna je nastavena pfili§ nizka uroven jasu. Stisknéte klavesu Fn-—
(pro zvyseni jasu) nebo klavesu Fn-< (pro snizeni jasu), a nastavte
droven jasu.

e  Zobrazovaci zafizeni mGze byt pfepnuto na externi monitor. Stisknéte
,horkou“ klavesu Fn-F5 pro prepinani displeje a pfepnéte zobrazo-
vani zpét na LCD displej pocitace.
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Zobrazeni nevyplnuje celou plochu obrazovky.

Zkontrolujte, zda je rozliSeni nastaveno na hodnotu 1024 x 768 bodu.
Toto je nativni rozliSeni displeje vaSeho pocditace. Klepnéte pravym tlacit-
kem na plochu Windows a zvolte Vlastnosti, aby se zobrazil dialogovy
ramecek Obrazovka - Vlastnosti. Pak klepnéte na zalozku Nastaveni,
abyste se presvédcili, zda je rozliSeni nastaveno na odpovidajici hodnotu.
Nizsi rozliSeni, nez je specifikované rozliSeni, se projevi tak, Zze nevypliuje
celou obrazovku pocita¢e nebo externiho monitoru.

Neni slySet Zzadny zvuk z pocitace.
Zkontrolujte nasledujici polozky:
e Hiasitost mlize byt utlumena. Ve Windows se podivejte na ikonu

ovladani hlasitosti (reproduktor) na pruhu hlavniho panelu. Pokud je
ikona preskrtnuta, klepnéte na ni a zruste volbu Ztlumit.

e Reproduktory mohou byt vypnuty. Stisknéte klavesy Fn-F8, aby se
reproduktory zapnuly (tato ,,horka“ klavesa rovnéz reproduktory vypind).

e Muize byt nastavena pfili$ nizka uroven hlasitosti. Ve Windows se
podivejte na ikonu ovladani hlasitosti (reproduktor) na pruhu hlavniho
panelu. Pro nastaveni hlasitosti mlizete rovnéz pouzit ovladaci prvek
na levém panelu pocitace.

e Pokud jsou do zdirky/portu Line-Out na pocitaCi pfipojena sluchatka,
malé usni sluchatko nebo externi reproduktory, vestavéné reproduk-
tory se automaticky vypnou.

Chtél bych vysunout zasuvku mechaniky CD nebo DVD,
aniz bych musel zapinat napajeni pocitace. Zasuvku
mechaniky CD nebo DVD neni mozno vysunout.

Na mechanice CD-ROM nebo DVD-ROM je tlacitko pro mechanické
vysunuti.

Staci, kdyz do otvoru zasunete Spic¢ku propisovaci tuzky nebo sponku
na papir a zasuvka mechaniky se vysune.
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Disketova mechanika neni schopna zpfristupnit disketu.

Zkontrolujte nasledujici polozky:
e Ujistéte se, zda je disketa spravné zasunuta v disketové mechanice.

e Ujistéte se, Ze disketa je naformatovana.

e Pokud pfi¢inou problému neni disketa, mlze byt znecisténa disketova
mechanika. Vy¢istéte ji za pomoci Cistici soupravy pro mechaniky.
Postupujte podle navodu, pfilozeného k soupravé.

Mechanika CD nebo DVD neni schopna zpfistupnit disk.

Zkontrolujte nasledujici polozky:

e Ujistéte se, zda je disk touto mechanikou podporovan. Pokud je vas
pocita¢ vybaven mechanikou CD-ROM, miize tato mechanika cist
disky CD, nikoli v§ak disky DVD. Pokud je vas pocita¢ vybaven mecha-
nikou DVD, muize tato mechanika €ist jak disky DVD, tak i disky CD.

e P¥i umistovani disku CD nebo DVD do zasuvky na disk se ujistéte,
zda je disk bezpeéné zajistén na otoéném trnu.

e Ujistéte se, ze disk CD nebo DVD neni poskrabany, a ze na ném
nejsou skvrny a nec€istoty. Pokud je disk CD nebo DVD znecistény,
ocCistéte jej pomoci Cistici soupravy na cisténi diskd. Postupujte
podle navodu, pfilozeného k soupraveé.

e Pokud pfi¢inou problému neni disk, mtze byt znec¢isténa mechanika
CD-ROM nebo DVD. Vycistéte ji za pomoci Cistici soupravy pro
mechaniky CD-ROM/DVD. Postupujte podle navodu, pfilozeného
k soupravé.

Klavesnice nereaguije.

Zkuste do portu USB na zadni strané pocitace pfripojit externi klavesnici.
Pokud tato klavesnice pracuje, obratte se na svého prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko, protoZze miize byt uvolnény kabel vnitini
klavesnice.

Tiskarna nepracuije.
Zkontrolujte nasledujici polozky:
e Provérte, zda je tiskarna pripojena do zasuvky ve zdi, a zda je zapnuta.

eV zavislosti na zpusobu pfipojeni tiskarny (USB nebo paralelni), se
ujistéte, ze kabel tiskarny je bezpecné pripojen do prislu§ného portu,
jak na poditaéi, tak do odpovidajiciho portu na tiskarné.
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eV pribéhu automatického testovani po zapnuti (POST) stisknéte kla-
vesu F2 pro zpfistupnéni pomocného programu BIOS a zkontrolujte,
zda je zapnut paralelni port (pokud pouzivate paralelni tiskarnu).

Chci nastavit své umisténi pro pouziti vestavéného modemu.

Pro spravné pouzivani komunikaéniho software je tfeba nastavit Vase

umisténi:

1 Klepnéte na tlacitka Start, Ovladaci panely.

2 Klepnéte dvakrat na polozku Moznosti telefonu a modemu.

3 Klepnéte na Vlastnosti vytaéeni a za¢néte s nastavovanim svého
umisténi.

Viz napovéda a podpora Windows, kde najdete dalSi podrobnosti.
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Chybové zpravy

Nasledujici ¢ast predstavuje seznam zprav, které mulize zobrazovat BIOS.
Vétsina z nich se objevuje v prabéhu automatického testovani po zapnuti
(POST). Nékteré z nich zobrazuji informace, tykajici se hardwarového
zafizeni, to znamena napriklad velikosti nainstalované paméti. Jiné
mohou indikovat problém se zafizenim, napfiklad zptsob, jakym je
nakonfigurovano. Nasledujici seznam poskytuje vysvétleni zprav

a moznych naprav pro uvadéné problémy.

Poznamka: Pokud vas systém zobrazi nékterou ze zprav, ozna¢enych
hvézdi¢kou (*), poznacte si tuto zpravu a obratte se na svého prodejce.
Pokud dojde k selhani vaseho systému poté, co jste provedli zmény

v nabidkach Setup, resetujte poéitac, vstupte do programu Setup,

a zavedte implicitni hodnoty, aby se tata chyba opravila.

Chybové zpravy Opravna ¢innost

0200 Failure Fixed Disk Pevny disk nepracuje nebo neni spravné nakonfigu-
rovan. Provéfte, zda je pevny disk spravné pripojen.
Spustte program Setup. Ujistéte se, ze je pevny disk
spravné identifikovan.

0210 Stuck key Zablokovana klavesa na klavesnici.

0211 Keyboard Error Klavesnice nepracuije.

*0212 Keyboard Selhal test fadiCe klavesnice. Mozna bude tfeba
Controller Failed vymeénit radi¢ klavesnice.

0213 Keyboard locked  Odblokujte systém, aby bylo mozno pokracovat.
-Unlock key switch

0220 Monitor type does V programu Setup nebyl spravné identifikovan typ
not match CMOS - Run monitoru.

SETUP

*0230 Shadow Ram Doslo k selhani paméti Shadow RAM na offsetu nnnn
Failed at offset: nnnn bloku 64k, na némz byla detekovana chyba.

*0231 System RAM Doslo k selhani systémové paméti RAM na offsetu

Failed at offset: nnnn nnnn bloku 64k, na némz byla detekovana chyba.
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3 Odstranovani probléml s mym pocitacem

Chybové zpravy

Opravna ¢innost

*0232 Extended RAM
Failed at offset: nnnn

Rozsifena pamét' nepracuje nebo neni spravné
nakonfigurovana na offsetu nnnn.

0250 System battery is
dead - Replace and run
SETUP

Indikator baterie CMOS hodin ukazuje, Ze baterie je
vybita. Vyménte baterii a spustte program Setup, aby
se systém rekonfiguroval.

0251 System CMOS
checksum bad - Default
configuration used

Doslo k poruseni systémové paméti CMOS nebo

k jeji nespravné modifikaci, mozna prostrednictvim
aplika¢niho programu, ktery zménil data, ulozena

v paméti CMOS. BIOS nainstaloval implicitni hodnoty
pro nastaveni. Pokud tyto hodnoty nechcete, vstupte
do programu Setup a zadejte své vlastni hodnoty.
Pokud chyba pretrvava, zkontrolujte systémovou
baterii nebo se obratte na svého prodejce.

*0260 System timer
error

Doslo k selhani testu ¢asovace. Vyzaduje opravu
systémové desky.

*0270 Real time clock
error

Doslo k selhani hardwarového testu hodin realného
¢asu BIOSu. Muze byt vyzadovana oprava desky.

0271 Check date and
time settings

BIOS zjistil, Ze datum nebo ¢as jsou mimo interval,
a vynuloval hodiny redlného ¢asu. Mozna bude tfeba
nastavit spravné datum (1991-2099).

0280 Previous boot
incomplete - Default
configuration used

Predchozi automatické testovani po zapnuti (POST)
neskoncilo Uuspésné. Pfi automatickém testovani po
zapnuti (POST) doslo k zavedeni implicitnich hodnot,
a nabizi spusténi programu Setup. Pokud bylo selha-
ni zplsobeno nespravnymi hodnotami, a ty nejsou
opraveny, pristi zavadéni systému pravdépodobné
selze. Na systémech, vybavenych fizenim ¢ekacich
stavll mliZe nespravné nastaveni v programu Setup
rovnéz ukoncit automatické testovani po zapnuti
(POST), a zplsobit tuto chybu pfi pfistim zavadéni
systému. Spustte program Setup a provérte, zda je
spravna konfigurace ¢ekacich stavi. Tato chyba se
vymaze pfi pfistim zavadéni systému.

0281 Memory Size
found by POST differed
from CMOS

Velikost paméti, nalezena v prabéhu automatického
testovani po zapnuti (POST) je rozdilna od hodnoty
v paméti CMOS.
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Chybové zpravy

Opravna ¢innost

02B0 Diskette drive A
error
02B1 Diskette drive B
error

Disketova mechanika A: nebo B: je pfitomna, avSak
testy disketové mechaniky v pribéhu automatického
testovani po zapnuti (BIOS POST) selhaly. Zkontrolujte,
zda je zafizeni nadefinovano pro spravny typ diskety
(v programu Setup), a zda je disketova mechanika
spravné pripojena.

02B2 Incorrect Drive A
type - run SETUP

Typ disketové mechaniky A: neni v programu Setup
spravné identifikovan.

02B3 Incorrect Drive B
type - run SETUP

Typ disketové mechaniky B: neni v programu Setup
spravné identifikovan.

02D0 System cache
error - Cache disabled

Doslo k selhani RAM cache, pficemz BIOS cache
deaktivoval.

02F0: CPU ID:

Chyba disla procesoru (CPU) pro multiprocesor.

*02F4: EISA CMOS not
writeable

Chyba testu ServerBIOS2: Neni mozno zapisovat do
paméti EISA CMOS.

*02F5: DMA Test Failed

Chyba testu ServerBIOS2: Systém neni schopen
zapisovat do registrii DMA (Direct Memory Access).

*02F6: Software NMI
Failed

Chyba testu ServerBIOS2: Neni mozno vygenerovat
softwarové nemaskované preruseni NMI (Non-Maskable
Interrupt).

*02F7: Fail-Safe Timer
NMI Failed

Chyba testu ServerBIOS2: Casovaé Fail-Safe Timer trva
prili§ dlouho.

device Address
Conflict

Konflikt adresy pro specifické zafizeni.

Chyba alokovani pro:
zafizeni

Spustte konfiguraéni utilitu ISA nebo EISA, aby se vyre-
Sil zdroj konfliktu pro specifikované zafizeni.

*Failing Bits: nnnn

Hexadecimalni ¢islo nnnn predstavuje mapu bit na
adrese paméti RAM, na které doslo k selhani testu
paméti. Kazdy 1 (jeden) bit v mapé indikuje bit, ktery
selhal. Viz vy$e uvedené chyby 230, 231 nebo 232, kde
jsou uvedeny offsetové adresy selhani v systémové,
rozsifené nebo Shadow paméti.
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3 Odstranovani probléml s mym pocitacem

Chybové zpravy

Opravna ¢innost

Invalid System
Configuration Data

Problém s daty v paméti NVRAM (CMOS).

1/0 device IRQ conflict

Chyba konfliktu preruseni (IRQ) I/0 zafizeni.

One or more 120 Block
Storage Devices were
excluded from the
Setup Boot Menu

V tabulce IPL nebyl dostatek mista pro zobrazeni vSech
nainstalovanych 120 zafizeni pro blokové ukladani.

Operating system not
found

Operacéni systém neni mozno nalézt ani na disketové
mechanice A: nebo na pevném disku C:. Vstupte do
programu Setup a podivejte se, zda je spravné identifi-
kovan pevny disk a disketova mechanika A:.

*Parity Check 1 nnnn

Chyba parity nalezena na systémové sbérnici. BIOS se
pokusi o vyhledani adresy, a o jeji zobrazeni na displeji.
Pokud nebude mozno adresu nalézt, zobrazi se nnnn.
Parita predstavuje zptisob kontroly chyb v binarnich
datech. Chyba parity indikuje, Ze doslo k poruseni
nékterych dat.

*Parity Check 2 nnnn

Chyba parity nalezena na 1/O sbérnici. BIOS se pokusi
o vyhledani adresy, a o jeji zobrazeni na displeji. Pokud
nebude mozno adresu nalézt, zobrazi se nnnn.

Press <F1> to resume,
<F2> to Setup, <F3>
for previous

Zobrazuje se po jakékoli chybové zpravé, z niz je
mozno se zotavit. Stisknéte klavesu <F1> pro spusténi
procesu zavadéni systému, nebo klavesu <F2> pro
vstup do programu Setup a zménu parametra. Stiskné-
te klavesu <F3> pro zobrazeni predchozi obrazovky
(obvykle inicializaéni chyba doplnkové paméti Option
ROM, to znamena na pfidané karté a podobné).
Poznacte si tuto chybu, a postupujte podle informaci
na obrazovce.

Run the 120 Configu-
ration Utility

Jedno nebo nékolik nenahlasenych zafrizeni pro bloko-
vé ukladani ma nastaven v LCT bit pro pozadavek na
konfiguraci. Spustte konfiguraéni utilitu 120 (to zname-
na SAC utilitu).

Pokud se i po provedeni opravnych ¢innosti problém nadale vyskytuje,
obratte se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stredisko,
kde Vam poskytnou pomoc. Nékteré problémy je mozno vyresit s pouzi-
tim programu BIOS utility.
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Vyzadani servisu

Mezinarodni zaruka (ITW)

Vas poditac je zajistén mezinarodni zarukou pro cestovatele (ITW), ktera
Vam poskytuje bezpec¢nost a klidnou mysl pfi cestovani. Nase celosvétova
sit’ servisnich stredisek je zde proto, aby Vam podala pomocnou ruku.

S pocitacem jste obdrzeli ,Pas mezinarodni zaruky pro cestovatele®.
Tento pas obsahuje vSe, co potrebujete védét o programu ITW. V této
priruéni brozurce je uveden seznam dostupnych autorizovanych servis-
nich stredisek. Tento pas si prosim diikladné prostuduijte.

Svij pas ITW méjte vzdy po ruce, zejména pokud cestujete, abyste mohli
vyuzivat vyhod nasich stfedisek podpory. Doklad o zakoupeni pocitace
vilozte do prihradky, ktera je umisténa uvnitf obalu pasu ITW.

Pokud v zemi, do které cestujete, neni autorizované servisni stredisko
Acer ITW, mizete se i pfesto spojit s nasimi kancelaremi po celém svété.
Existuji tfi zpUsoby, jak ziskat technickou podporu Acer a informace:

e Celosvétova sluzba na internetu - navstivte stranku
www.acersupport.com

e Telefonni €isla technické podpory v riznych zemich

Seznam ¢Cisel technické podpory si mizete prohlédnout, provedete-li
nasleduijici kroky:

1 Klepnéte na tlacitka Start, Ovladaci panely.
2 Klepnéte dvakrat na polozku Systém.

3 Klepnéte na tlagitko Informace o odborné pomoci.

Predtim, nez zavolate

Predtim, nez zavolate online sluzbu Acer, méjte prosim pfipraveny nasle-
dujici informace, a kromé toho pfi volani budte v blizkosti svého podita-

¢e. S Vasi podporou mizeme zkratit potfebnou dobu hovoru pro Géinné

vyfeseni Vaseho problému.

Pokud se na pocitaci vyskytuji chybové zpravy, nebo pokud se ozvaly
zvukové signaly, poznacte si je v poradi, v jakém se objevovaly na obra-
zovce (nebo pocet a posloupnost, pokud se jednalo o zvukové signaly).
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Budete pozadani o poskytnuti nasledujicich informaci:

Jméno:

Adresa:

Telefonni Cislo:

Typ a model stroje:

Vyrobni €islo:

Datum zakoupeni:



Priloha A
Technické udaje



V této pfriloze je uveden seznam
v§eobecnych technickych parametrt
Vaseho pocitace.
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Mikroprocesor

Procesor Intel® Mobile Pentium® 4 s paméti cache 512 KB L2

- nebo -

Procesor Intel® Mobile Celeron® s paméti cache 256 KB L2

Hlavni pamét, rozSifitelna na 1 GB

Dva sloty 200-pint soDIMM, podporujici paméti DDR266
(Double Data Rate)

Pamét’ flash ROM BIOS 512 KB

Ukladani dat

Jedna vestavéna disketova mechanika (3,5 palce)
Jeden velkokapacitni pevny disk Enhanced-IDE

Jedna vestavéna jednotka 5,25-palce CD-ROM, DVD-ROM nebo
DVD/CD-RW Combo

Displej a video

LCD displej 14,1 palct nebo 15 palct Thin-Film Transistor (TFT),
32-bitll true-color, s rozliSenim 1024 x 768 bodt eXtended Graphics
Array (XGA)

Moznosti 3D

Podpora soubézného zobrazovani na displeji LCD a monitoru CRT

Audio

16-bitova zvukova karta AC’97 stereo s vestavénym syntezatorem
Dva reproduktory
Kompatibilni s Windows Sound System

Samostatné audio porty pro pripojeni vystupu sluchatek a vstupu
line-in a mikrofonu

Klavesnice a polohovaci zarizeni

Klavesnice Windows, vybavena 84/85/88 klavesami
Ergonomicky umisténé ukazovaci zafizeni touchpad s funkci rolovani

I/0 porty

Jeden slot pro PC-karty Typu Il/lll (CardBus, PCMCIA)
Jeden konektor RJ-11 (modem V.90, 56 Kbps)

Jeden sitovy konektor RJ-45 (Ethernet 10/100BaseT)
Jeden konektor DC-IN (pro sitovy adaptér)
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e Jeden paralelni port (v souladu s ECP/EPP)

e Jeden port pro externi monitor

e Jeden konektor pro vystup reproduktoru/sluchatek (jack 3,5 mm)
e Jeden konektor typu jack 3,5 mm pro audio line-in

e Jeden konektor typu jack 3,5 mm pro mikrofon

e Dva porty USB 2.0

Hmotnost a rozméry

e 3,02 kg pro model s displejem 14,1” TFT s baterii a jednotkou
CD-ROM

e 311 (S) x 260,5 (H) x 36,7 (V) mm

Provozni prostiedi
e Teplota
¢ Provozni: 5°C - 35°C
e Mimo provoz: -10°C - 60°C
e Vlhkost (bez kondenzace)
e Provozni: 20% - 85% relativni vihkosti
e Mimo provoz: 20% - 85% relativni vlhkosti

Systém

e Microsoft Windows
e Podpora ACPI

e Vyhovuje DMI 2.0

Zdroj napajeni
e Baterie
e Lithium-iontova baterie 4000 mAh
e Rychlé dobijeni 4 hodiny/dobijeni 6 hodin pfi provozu
e Sitovy adaptér
e 70 Wattt
e Samocinna detekce stfidavého napéti 100-240 V, 50-60 Hz

Doplnky

e Moduly pro rozsiteni paméti 128-/256-/512-MB
e Doplrikovy sitovy adaptér a baterie

e Externi nabijec¢ka baterie

e PC karta pro bezdratovou sit' InviLink LAN

e  Pristupovy bod Lucent AP-100 802.11b

e Modul Bluetooth



Priloha B

Predpisy a vyhlasky



Tato pfiloha obsahuje vSeobecné
predpisy a vyhlasky, tykajici se Vaseho
pocitace.
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Vyhlagka FCC

Toto zafizeni bylo testovano, pfic¢emz bylo shledano, ze odpovida ome-
zenim, kladenym na digitalni zafizeni Tfidy B v souladu s Casti 15 Pravi-
del FCC. Tato omezeni jsou stanovena proto, aby byla poskytnuta pfimé-
fena ochrana pred Skodlivym rusenim, jestlize je zafizeni provozovano

v domacich podminkach. Toto zafizeni generuje, pouziva a miize vyzaro-
vat energii radiovych frekvenci a pokud neni nainstalovano a pouzivano
v souladu s navodem k obsluze, miize zptsobovat rusivou interferenci
radiovych komunikaci.

Neni zda v§ak zadna zaruka, ze se toto vyzarovani nevyskytne pfi urcité

konkrétni instalaci. Pokud je toto zafizeni zdrojem ruseni radiopfijimace

nebo televizoru, coz Ize prokazat vypnutim a opétovnym zapnutim zafri-

zeni, je uzivatel opravnén v ramci omezeni ruseni provést nékolik nasle-

dujicich uprav:

e Zménit nasmérovani nebo umisténi pfijmové antény ruSeného zafizeni

e  Zvétsit vzdalenost mezi timto zafizenim a pfijimacem

e  Zapojit toto zafizeni do zasuvky ve zdi, zapojené do jiného obvodu,
nez ve kterém je zapojen ruseny pfijimacé

e Obratte se na svého prodejce nebo na zkuSeného servisniho technika -
opravare radiopfijimacu a televizor(, ktery vdm poskytne radu a pomoc

Upozornéni: Stinéné kabely

Veskera pripojeni k ostatnim zafizenim vypocetni techniky museji byt prove-
dena s pouzitim stinénych kabel(, aby byl zajistén soulad s predpisy FCC.

Upozornéni: Periferni zarizeni

K tomuto zafizeni mohou byt pfipojovana pouze takova periferni zafizeni
(vstupni/vystupni zafizeni, terminaly, tiskarny a podobné), ktera jsou

v souladu s omezenimi, platnymi pro Tfidu B. Provozovani neschvale-
nych perifernich zafizeni maze mit za nasledek ruseni radiového nebo
televizniho pfijmu.

Upozornéni

Upozoriujeme vas na to, ze jakékoli zmény nebo upravy, které nejsou
vyslovné schvaleny vyrobcem, mohou zpUsobit ztratu opravnéni uzivat
zafizeni udélené Federal Comminication Commission.



74 Priloha B Predpisy a vyhlasky

Podminky pro pouzivani

Tato &ast je v souladu s Casti 15 predpisti FCC. Cinnost zafizeni je ovliv-
néna nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zptisobo-
vat Skodlivé ruseni, a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté
ruseni, véetné ruseni, které mUize zplsobovat nezadouci provoz.

Upozornéni: Uzivatelé v Kanadé

Tento digitalni pfistroj Tridy B splfiuje vSechny pozadavky kanadskych
predpist pro zafizeni, zplUsobujicich ruseni.

Vyhlaska o modemu
FCC

Toto zafizeni je v souladu s Casti 68 pfedpisti FCC. Na spodni strané
modemu je umistén Stitek, ktery obsahuje, kromé jinych informaci, regist-
racni ¢islo FCC a ¢islo REN pro toto zafizeni.

Na pozadani musite tuto informaci poskytnout svému poskytovateli
telekomunikac¢nich sluzeb.

Pokud Vase telefonni zafizeni zpUsobuje ruseni verejné telefonni sité,
muze Vas poskytovatel telekomunikacénich sluzeb sluzbu do¢asné preru-
Sit. Pokud je to mozné, méli by Vas o této skute¢nosti pfedem informo-
vat. Pokud vSak predbézné upozornéni neni praktické, budete upozorné-
ni, jak nejdfive to bude mozné.

Budete rovnéz informovani o svém pravu stiznosti. Vas poskytovatel
telekomunikacnich sluzeb muze provadét zmény svych c¢innosti, vybaveni
nebo postupt, které mohou mit vliv na spravnou ¢innost Vaseho zafizeni.
Pokud se tak stane, budete pfedem upozornéni, abyste si méli moznost
zajistit neprerusenou telefonni sluzbu.

Pokud by doslo k selhani spravné funkce tohoto zafizeni, odpojte zafize-
ni od telefonni linky, aby bylo mozno uréit, zda je pfic¢inou problému tato
linka. Pokud je problém v zafizeni, prestante je pouzivat a obratte se na

svého prodejce.

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvéaleno [Council Decision 98/482/EC - ,, TBR 21“] pro
celoevropskeé jednoterminalové pfipojeni k verejné telefonni siti. AvSak
diky rozdilnostem mezi jednotlivymi verejnymi telefonnimi sitémi rdznych
zemi nemuze toto schvaleni samotné poskytnout bezpodminecné zajiste-
ni UspésSného provozu ve kterémkoli bodé verejné telefonni sité. V pfipadé
problému byste se nejprve méli obratit na dodavatele VasSeho zafizeni.
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Dulezita bezpecnostni upozornéni

Prectéte si cely tento navod. Ponechejte si tento navod pro pripadné
pouziti v budoucnu.

1
2

Dodrzujte veSkera varovani a pokyny, vyzna¢ena na zafizeni.

v oo

Pred zahajenim ¢isténi pfistroje odpojte sitovou $iliru pristroje ze
zasuvky ve zdi. Pro ¢isténi pfistroje nepouzivejte tekuté Cistici pro-
stfedky nebo aerosolové gistice. Pro ¢isténi povrchu pfistroje pouzi-
vejte mékky hadfik.

Zafizeni nesmi byt pouzivano v blizkosti vody.

Neumistujte tento pfistroj na nestabilni voziky, stojan, trojnozku, kon-
zolu nebo stolek. Mohlo by dojit k padu nebo prevrhnuti pfedmétu,
coz mUze zpUsobit vaZné poskozeni zafizeni.

Vyrezy a otvory na skfifce pristroje slouzi k odvétravani a pro za;jis-
téni spravného provozu pfistroje, a pro jeho ochranu pred prehratim,
proto je nezbytné, aby tyto otvory nebyly ni¢im zablokovany nebo
zakryty. Tyto otvory nesmi byt nikdy zablokovany umisténim pfistroje
na postel, sofa, pléd a podobné. Zarizeni musi byt umisténo mimo
veskeré zdroje horka, jakymi jsou radiatory topeni, konvektory,
kamna nebo podobna zafizeni produkujici teplo.

Tento vyrobek miize byt napajen pouze napdjecim zdrojem, ktery je
uveden na vyrobnim Stitku pfistroje. Pokud si nejste jisti, jaké napa-
jeci napéti mate ve své domacnosti, obratte se na svého prodejce
nebo mistni elektrorozvodné zavody.

s Mmoo

Zabrarite tomu, aby na sitové pfivodni $intfe spocivaly jakékoli pred-
méty. Neinstalujte pfistroj na takové misto, kde by mohlo dochazet

¥ v oy

k prfechazeni nebo ke Slapani po sitové privodni $nidre.

Pokud je pfi zapojeni tohoto pfistroje pouzita prodluzovaci sitova pfri-
vodni $ndira, ujistéte se, ze celkovy proudovy odbér vSech zafizeni,
pfipojenych na tuto prodluzovaci sitovou privodni $iliru neprekracu-
je maximalni proudové zatizeni této prodluzovaci $ndry. Kromé toho
se presvédcte, zda celkovy proudovy odbér vSech zafrizeni, pfipoje-

nych k zasuvce ve zdi neprekrac¢uje maximalni hodnotu pojistky.

Skrz otvory a vyrezy nevkladejte nikdy do pfistroje zadné predméty
jakéhokoli typu, protoze by mohlo dojit k jejich kontaktu s vysokym
napétim uvnitf pristroje nebo ke zkratovani souc¢astek, coz by mohlo
mit za nasledek vznik ohné nebo uraz elektrickym proudem. Vyvaru;j-
te se politi pfistroje jakoukoli kapalinou.
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Nepokousejte se o servis tohoto pfristroje svépomoci, protoze otev-
feni skfinky vede k obnazeni mist o vysokém napéti nebo ke vzniku
jinych nebezpeci. VeSkery servis pfistroje svérte kvalifikovanému ser-
visnimu technikovi.

Nastanou-li nasledujici podminky, odpojte tento pfistroj za zasuvky
ve zdi a obratte se na kvalifikovaného technika:

a Pokud je sitova privodni $ridra nebo zastréka poskozena nebo
roztiepena

b  Doslo k politi pocitace tekutinou
Pokud byl vyrobek vystaven ptsobeni desté nebo vody

Pokud vyrobek i pfi dodrzovani spravnych provoznich pokyn(
nepracuje normalné. Sefizujte pouze ty ovladaci prvky, které
jsou popisovany v tomto navodu k obsluze, protoze jakékoli
nespravné nastaveni ostatnich ovladacich prvka mize vyustit

v poskozeni pfistroje, coz mlze ¢asto vyzadovat zvlastni servis-
ni ukony ze strany servisniho technika, aby se obnovil normalni
provozni stav pfistroje.

e Pokud byl vyrobek vystaven padu nebo poskozeni jakéhokoli
druhu

f  Jestlize vyrobek vykazuje zjevnou zménu ve vykonu, coz jasné
ukazuje na potiebu servisniho zasahu.

Pri vyméné baterii pouzijte stejny typ baterie, jaky doporu¢ujeme. P¥i
pouziti jiného typu baterie mlize dojit ke vzniku nebezpeci ohné nebo
vybuchu. Vyménu baterie svérte kvalifikovanému servisnimu techni-
kovi.

Varovani! Baterie mohou explodovat, neni-li s nimi spravné zachaze-
no. Baterie nikdy nerozebirejte ani je nevhazujte do ohné. Udrzujte
baterie mimo dosah déti a vybitych baterii se co nejrychleji vhodnym
zplsobem zbavte.

Pouzivejte pouze spravny typ sitové pfivodni $itry k adaptéru (je
soucasti prislusenstvi tohoto pfistroje). Tato $idra by méla byt vyji-
matelného typu: Uvedena v seznamu UL/CSA, typu SPT-2, minimalné
pro napéti 125 V a proud 7 A, schvalena VDE nebo ekvivalentni.

Maximalni délka je 4,6 m.
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Prohlaseni o pouziti laserového zarizeni

Mechanika disku CD-ROM nebo DVD-ROM pouzita v tomto podcitaci
predstavuje laserovy vyrobek. Klasifika¢ni stitek mechaniky CD-ROM
nebo DVD-ROM (viz dale) je umistén na mechanice.

TRIDA 1 LASEROVY VYROBEK

UPOZORNENI: PRI OTEVRENI PRISTROJE HROZi VIDITELNE
A NEVIDITELNE LASEROVE ZARENI. VYVARUJTE SE
VYSTAVENI PAPRSKUM.

Prohlaseni o lithiovych bateriich

UPOZORNENI P¥i nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeéi vybuchu.
Nahradte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem,
ktery doporucuje vyrobce. Pouzitych baterii se zbavte
v souladu s pokyny vyrobce.
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Prohlaseni o prechodu na rok 2000

Pocitace notebook série TravelMate 230/280 je oznacen logem ,,Hardware
NSTL Tested Year 2000 Compliant, které potvrzuje, Ze tento model byl
testovan laboratofi NSTL s pouzitim testu YMark2000, pfi€emz bylo shle-
dano, ze odpovida normam NSTL pro prechod hardware na rok 2000.

Compliant

Poznamka o obrazovych bodech LCD displeje

LCD displej pocitace je vyrabén s pouzitim vysoce presnych vyrobnich
technologii.

Muze se vSak stat, Ze nékteré obrazové body (pixely) mohou ¢as od
Casu poblikavat, nebo se projevuji jako ¢erné nebo ¢ervené body. To
v§ak nema zadny vliv na zobrazeny obraz, a nezavdava to zadny davod
k domnéni, Zze se jedna o poruchu.

Poznamky k ochrané autorskych prav spole¢nosti
Macrovision

Tento vyrobek zahrnuje technologii, chranénou autorskymi pravy a urci-
tymi patenty, platnymi v USA, a dalSimi pravy intelektualniho vlastnictvi,
vlastnénymi spole¢nosti Macrovision Corporation a vlastniky dalSich
prav. Pouzivani této technologie, chranéné autorskymi pravy, musi byt
autorizovano spole¢nosti Macrovision Corporation, pfic¢emz miize byt
uréena pro domaci a dalsi limitované pouziti, jestlize neni autorizovano
spole¢nosti Macrovision Corporation jinak. Je zakazano pouzivat postu-
py zpétného inzenyrstvi nebo provadét demontaz.

Pristroj pouziva tyto U.S. patenty: 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098,

a 4,907,093, licencované pro Ucely omezeného prohlizeni.

Upozornéni

Z bezpecnostnich divodl k tomuto zafizeni pfipojujte pouze nahlavni
soupravy, opatrené Stitkem, potvrzujicim soulad s telekomunika¢nimi
predpisy. To zahrnuje uzivatelska zafizeni, ktera jsou jiz z dfivéjSka opat-
fena schvalovacimi nebo certifikacnimi Stitky.

Tento pfistroj je mozno pfipojit k telekomunikaéni siti prostrednictvim linko-
vé $nlry, ktera spliuje pozadavky normy ACA Technical Standard TS008.
Se zafizenim je mozno pouzivat sitovou napajeci $idru, schvalenou pro
Australii.
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